


Ida Sitvani. 17 domandi percheé suseite 1anta

‘curiositd nel bel sesso? Forse perché appartengo
a un sesso meno bello, ma diverso; gencral-
mente ¢ In povith, che attira. Il ritratzo che hai
fatto di me & abbaswanza felice, eccettuato per
quel che riguarda i« capelli lisci ». Chi vede
per la prima volta i miei capelli sente subito
il bisogno di riposare lo spuardo su qualche
altra cosz. Da piccolo mi- pettinavano ¢on un
rastrello da glardiniere; sembra che ogni mio
capello rivendicasse i1 diritto di un’assoluta in-
dipendenza «da wd gli alui. Il tiwolo del libro
era « Divorziamo, per piacere? ». o
Lna bionda napoletana. « Un  giorno, per
istrada, un giovane si offri di accompagnarmi;
io rifustal e epli sénza replicare rm salutd ¢
andd wvia, In verith io rimasi molw meravi-
tiata del suo modo di fare ». Effettivamente
iono sorpresissimo anch'io, Un giovane che, re-
spinto da una ragazza, invece di prenderla 2
pugni ed imporle per forza la’ sua compagnia,
si inchina ¢ se ne va, ¢ senza dubbio un ma-

" leducato e uno scioceo. Per formuna tw ¢ lu
vi rivedeste ai bagni, vi trovaste soli in una
barca, ¢ & non gli fu possibile, alle tue ri-
. pulse, rispondere levandosi il cappello e an-
dandosene {in parte, forse, perché il cappello
non 'aveva, ¢ in parie perché non sapeva nuo-
tare). Fiori insomma [idillio, ma poiché egli
voleva spingerlo troppo olire (forse temendo che
in caso contrario tu Pavessi giudicato troppo
rozzo e volgare) vi lasciaste, Ritorna egli ogni
" tanto, ¢ allora la fiamma sopita in te si riac-
< cende, -ed eccoti a chiedere un mio consiglio.
- Vediamo: benché troppo lontant dall’epicentro
+ del fenomeno, i miei sensibilissimi strumenti di
osservazione . segnalano.  pericolo, ~Anzitutro i
~‘giovane dovrebbe proporti un Adanzamento in-
_piena regola’ o non farsi pid. vivo; ¢ poi w
" .dovresti interrogarti -un po’ meglio, Prima di
“conoscere gli womini, Je ragazze dovrebbero co-

" noscere se stesse, sapere almeno approssimativa-
. ntente quelle che vogliono. Lo dico sempre al-
“la mia’cara Ada, quando la lascio (con la pro-
messa di andarla a ritirare 'indoman) in “qual-

 che “negozio di mode, Volubili, egoismo, de-

“bolezza di carattere denota la scrittura,

- Cesardegiol - §. Pancrazio. Sci carino, prefe-

“rendomi & witti gli aleri compilatori di rubriche;

- gialli di invidia. essi. staranno ora dicendo:
.« Questa Cesardegiol, questo’ Cesardegiol, - ubm

parla bene del Super -Revisore ma sard un altre
- del - svoi “stipendiati ».- Ma no, 'interprete se-
. condario di’ que! flm non poteva essere Gable.

“Debbo. dirti come 1 definiscono la calligrafia e

~ la grammatica? ‘Ecco: la calligrafia dice che

“ sl minuziose, volitivo ¢ sensuale; la gramma.

. fica € un po’. pil severa, R
2o Ldlling W filodraimmatico. . Possibite che tu non

. capisca che il tuo caso non & di quelli che si pos-

. song- trattare -pubblicamente? Rivolgiti a un me-.

~diee, a un' buon- fisiclogo. To non ti. disprezzo,’
perché dovrei farlo?, ma se non hai confidenze -
~d’altro genere, da. indirizzarmi, sard meghio ¢he '
“tu. fon mi-scriva pill; Sforzati di capire che lei
. tue sensazioni, per una persona sana, sono, oltre .

- che prive i interesse, assai. urtanti, |

~ ' 'Brupa, Secondo me. & senipre. meglio chc e

ragazze ' non eéccedano in. vivacitd, E' anche .
‘quella di sentirsi. libere & una. gioin che esse.
farcbbero bene a gustare con moderazione: ‘le
mogli’ a cui’da ragazze & piaciuto molto sen-
o 1"ideale di  nessuno; o

tirst  libere, . non sono.” ‘
~almeno _nessuno, a mente fredda, se le augura,

~C'e continupmente il caso {per il muarito) di”
tirar fyori il soprabiy dall’armadio e di so-
rvi dentro uno sconosciuto ché non sa dire,
in-ricorda, ¢ome ¢ si - troviy e forse inon.
: ' ‘ arda Ja
_ : clla “forza deéll’abitu- -
 perché o preferisco’ le ragazee pla- -
dei. « derr “fido: qual- .|
del carattere della  fanciulla rimane sem-
attaccito - 3 quello della donina, con Vag-
a era civetteria

ratea. ‘neppure, ~per ggt;l' che i

di- malizia, ma

dei -« demonictts - non . mi

‘quello: che - prim
il nome di* disonestd.

Firenze, Innamorata.di me at

q -rubrica? Ahimé, quando ' penso-.

che per accendere una’ fiammella nel ‘cuore ‘del.
la, mia ‘caraAlberta ho doyuo soswencre’ fati-
on tarchiati rivali, ‘corrom-

“ardd_schiere di_ arcigne fan-
uomini-maosca  che st arram- .

fino al. ‘quinto’ ‘pizno longe Ia - fac.
re. lancinanti . bighetd, chtrare

e conquistare “cime - invio-

‘(per: comprarne - fiori) un

re! Ah

R

1
urito. Si
L.6300i

o L'amante di Paganini. « Devi sapere - che - io

cosi distratto? Scnsualitd, cleganza, debolezza
di carattere denota la calligrafia.

Mimma, E facile capire come faccio a essere
sempre di buon umore nelle risposte: leggo
attentamente le domande, Incostanza, sensibi-
litd, scarsa forza d’animo rivela la calligrafia.

Un'abbonata - Trieste. Presso  Paramount,
Hollywood, California, Stuad Uniti,

Abbonate rs000. La potizia della proibizione
del film era falsa. )

Ombra. Grazie, ricambio cordialmente.

Tifoso del cinema - Vicenza. Mino Doro ¢

pressa la Cines. Ch'io sappia, la Landi non
conosce 1'italiano. 8i, in quel film con la Gay-

U i

2 Can queston
numaro ha

inizio la puhé

blicazione
" del festo dai-
jo canzoni | L
pid pnpqlari
del fitm . pid

la felicitad
che il tao cuor nen Aa..

lasciatl baclar,

popotari. ché non pud aspetiar..

‘Fanciulla, s¢ passa I'amore, spalanca il tuo cuore, perché

é come il profumo di un flore: svanisce e pol muore per te...
Il fiore desidera il sols... ‘ : _
. La donna che { bael non vuole, , ol
‘un glorno pud aftendere invano Pamor che, lontano, fuggi..

5. A.M BIXIO
- MILANO - .
 GALLERIA DEL - e e e e
"CORSO N.2

nor lavorava Farrell. o :
La Maurstena, Ricambio con viva cordialita,
Grazie del . buon ricorde, , S
Una visitatrice di Garbagnate.  Sicte - molto
gentile e buona. -Se avete notizie della cara
malata, datemene, Sono veramente licto di aver-
ie procurate un'amica  ¢ome " voi. : -

U#n amico. Si, ma come ti-chiami? Non vor-. .

rei ricevere delle cattive azioni ¢ non sapere
-a quale amico le debbo. Llattrice che 4 inte-

ressa. ha 43 anni; ella non & mioglie. dell’at- .
tor¢ che tu dici, bensi di 'un noto regista, . In-"
sincero, ricercdto, un  po’ egoista . ti . definisce

amo molto Ia musica ¢ suono il violino con gran

Valzer serenata dal film <le ultime avventure di Don Giovennis
Versi di B. Cherubini - Musica di C. A Bixio

T che af primo sole sogni ancora

Se I'amor ti desta nell'aurora,

Fanciulla, tp:ulan-ca"lfl tuo ci;t;re che passa l'emore, P'amorl.., .

delizia del mio fidanzato. Perd il mio mae-
- Stroy,

che ha 25 anni e che somiglia assai_a
Rodolfo Valentino ha inventato un magnifico
sistema per impedirmi di sbagliare: ad ogni
mio errore mi abbraccia ¢ mi baciz appassio-
natamente. Come fare per evitare le ire del
mio fidanzato?! ». Anzitutto mi pare che non

sia assolutamente necessario che il tuo fidan--
zato assista alle tue.lezioni di musica; € poi,

senza discutere i metadi didatticl del wo mae-
stro, mi sembra che se lui fa cosi perché ras-
somiglia a Rodolfo Valenting, il tuo fidanzato
abbia ttto il diritto di sentirsi fratello gemello

di chiunque abbia avuto occasione di sommi-

. -

Se Pemore passa in un momento, .
dona al suc passdr - .
cld che puoi donar.... .
Ché lP'amore ha U'ali come il vento!
vola ¢ 5¢ ne va.. : . '
c'd chi attenderd...

RITORNELLO

FINALINO

3 So. - .- L] L] [N - "

_ nistrare .una scarica i pugni- al compianto in-
derprete di « Sangue e arcna», Cid che non

posso assolutamente sopportare nella tna  let-

tera, ¢ la frase conclusiva, lx dove dici: « Passo ..
a te uno dei baci del mio . galante maestro ».

~Ehi ¢hi: ho gid dewo mille volte che.io non .
sento la musica. La  tua “calligrafia rivela,: fra .
molte altre ‘cose meno. important, un .notevole

squilibrio mentale. -~ -

. Milly timorosa. ‘Mi invidii perché pensi che

deve cssere meraviglioso ricevere tante  lettere,:

'St vede che hai pochi creditori, o almeno che-

i tuoi creditori non’ devono essere affetti,  come

i miei, da una cosi.spiccata mania epistolare.”
. 8pero anch’io ~che ‘Ia Paolieri di « Lorenzino .
sia una Paolieri nuova e miigliore; ho - sempre

nella vostra  vitall,. »,

detto che in lei la stoffa ¢'é. Lgoismo, sensua-.
litd, intelligenza rivela la scrittura, ‘
Lawura detia Pistae, Le sue novelle, anzi i suol
bazzetti, si sente troppo che sono di una_dilet-
tante. Luoghi comuni, personaggi ¢ sentimenti
della pid vieta maniera, poco rispetto per la
lingua (lei dice: «scappellottare » i bambini
ecc.), un intollerabile abuso di puntini sospen-
sivi. I puntini indicano qualcosa di non espres- .
so, e non & possibile che uno scrittore abbia
qualcosa di non espresso in ogni riga; vien vo-
glia di gridare: « Ma parli, ¢i dica proprio le
cose come stanno, non siamo bambinil », In.
somma come saggio di cid che lei pud fare
mi pare pii convincente 12 lettera che accom-
pagna i manoscritt, semplice ¢ umana nclla
descrizione della sua ansia di “fare dell’arte.
Le sono stato sincero come lei chicdeva; pa-
Zienza s ora lei troverd che non capisco nulla
di letteratura, - -
- Ebé - Perugia. So che ¢ imminente la prote-
zione anche a Perugia del film « La signora di
tutti ». Saprai certo quale -successo di pubblico
¢ di critica abbia avuto anche a Parigi, dove non
si & propensi a dare dei giudizi indulgenti, spe-
cialmente quando si tratta della cinematografia
italiana. ‘ ' o
Dis... grazia ». r. Non so che consiglio po-

ftrei darti. Vai con tua sorella nella bottega di

un giovane e vi mettete a ridergli in faccla,
poi voléte -un consiglio da me. Non & un con-
siglio, che vi occorre; & qualcuno che vi piz-
zichi violentemente - quando state per ridere a
sproposito. Abbiate cura di non uscire di casa
senza un’acagosta’ (viva) nella  sottoveste. Nulla

‘come la sensazione di avere un’aragosta nelfa

sottoveste induce a essere sobri di gesti, di pa- -
role e specialmente di risa, Mio cugino Friz

‘era un semplice tencnte dell’esercito  tedesco,

quando partecipd, con un’aragosia nei calzoni,
a una &stu del reggimento: ¢ il sup porta-
mento fu, per tutta la sera, cosi austero, che
gli. valse Ia nomina a maggiore,

Dis... grazie n. 2. E bello da paric tua com-

prar « Cinema ustrazione » soltanto per leggere: -

la mia rubrica, ¥ anche speculaiiva. poiché in
al modo tutte le altre pagine del giornale non

ti costano nulla. Non capisco -perché, se quel

giovane. i piace tanto, .non rispondi alle sue
cartoline,. Non tutti hanno a “disposizione una
sibilla ~per -sapere se’ piacciono o no alle ra-
gazze; ¢.si deve pot credere: dlle sibille?  Esse
predicono . quasi “sempre un’ N

solo qualche volta,” quando il cliente

. pitano. di’ longo -corso, indovinano, Uno' esce
- preoccupato, e senza sapere perché va a com-
‘prarsi un salvagente. A ‘me una famosa sibilla,
~dopo aver consultato per-ore e ore le carte e

la “fhamma, disse:’ « C'é una donna nella vo-
stra vita...», «Se ce  ne fosse una sola—.
risposi - irritate ~— sapret cavarmeld da me, pon
sarei venuto da voi! ». Llla- interrogd nuova-
mente  le carte, H fuoco e altri elemenu na-
turali, quindi esclamd: « Ci sono due donne
' « Come lo sapete? »
dissi sussultando, . - - o o

Dis... grazta 'n. 3. ‘Scherzavo dicendo” che

 posseggo il mezzo sicuro per -« tener legato

un carabiniere, - Altrimenti 1 ladrt non. esitéreb- . -
bero 2d offrirmi “qualunque - somma’ per cono-

“scere il - segreto. Quanto al tuo fidanzato, se

veramente -t vuole,  rinunzi: all’amante. Ha vo-.
‘glia a dire che a te: vuol bene mentre D'altia

e per i un trastullo. In fatto di donpe i
. pilt bei gidcattoli sgcsso st pudstano: ¢ diven-
~tano. Vetriolo sulla

faccia - o arsenico nel caffé.
. . - A e Ca . . .
Nessuna: donna & mai stata il teastullo di- un

" womo, apche quando le & piaciuto farglielo cre.

dere, E insomma non si pud essere. in due a

trastallarsi. L'inganno & un carattere della dons
na, non dell’vomo:  perché solo - le  donne,
quando -ingannano sono capaci- di .commuoversi

" come . se facessero ul- serio, Noi ' maschi ‘siamo
. «ei volgari dilettanti - dell”inganno,  nol 'si . reci- -

tiamo. Come siamo diverténti,: nella“parte ‘del-

i T'uomg che: ha- dévastato - la’ vita 'di una ra-
o 'gazzal Esse sanno che“a’ noi piace sentirét dei’
- ciclont; ed “esagerano ‘i danni patiti. Nel primo
. anno: di nozze pagai le fatture di almeno una

+.. ventina di -abiti. della “mia - cara- Maria. - Eppure
~ il mio amore’ poteva aver distrutto la sua. pace,
ma 1 suoi vestitt mai; comie turbine posso igno-

“tare- In :piet& ¢ il. perdono, ma non il prezzo. '
o dei vestiti, R DRI

Ging - Gq:alc'._-th'iﬁ, chﬁ_gm-s ju"n.io‘rl & ﬁgli‘oj.

- del ‘grande Douglas. La 'tua. carca da- lettere’
. ha invece -origini meno iHustri: ma - altrettanto .
- indubbie: essa- ¢ fAglia’ deil’itterizia. Cambiala
- con della comune carta bianca, almeno quando
- serivi ' me: A ana carta da lettere rossastra, -
-+ o giallastra, o preferisco vh. calcio sul ‘ginoe- -
.. chio, ‘Almeno, per. i primi duc o tre ‘minuti,
- chi: riceve tin cdalcio su un gindechio vede tutto

<come’ inuna nebbia,’ anche le. eventuali lettere .

i lS"pcl'R"’""’”

U1 CADDRD 1 CAPELLT

~Non mavcano rimedi Pmu meno efficact; plii o meno.
. conoscintic Ma.la for -

_ sttt Mala - forfora. — bisogna ricordario -
non & Punica capsa della caduta ei capelli ¢ della:
calvizgie, Uno scienziato tedesdo ha seoperto un.me- .
todo di:curd assolutamente razionale ohe ha raccollo’

-1 pilt larghi consensi. Tale metodo & illugtrato nel-
-+ Dopusealo. “* La Capigliatura ™ che si riceve gratis’
. serivendo & L. AUTEA - - Via ‘Bullo, 15 - Milang




Una

rivoluzione

nel cinema

wordate sette anni fa quanda 11 sanoro si mtradusse nella teamm del ci-
“nema? Fu una specie di ciclone che sconvolse tutto, ‘Buoni attori che

e jaarevamo i croﬁabth entraronc ad un tratio nell'ombra per essere so-
st:tmta da_nuovi venuti; sistemi. che sembravano eierni furono m]‘mut' '
direttori oltimi cedettero il posito ad allri; e § preszi dei film salivono
ad. un iratto a grandi altezze, Orbens, oggi wna nuova tempesta sof-
 fia sul cinema, Una vera nvoLuzwne che poria. nvaigmwnt: non
_wneno gravi di quelli di sette anni fa. Questa rivoluzione consiste
-nellg introduzione del film a colori: il ‘quale esce adesso dalla,
fase della preparazione’e delle incertesze per entrare in_quella -
- dell’ applicazione piena ed intera. E gid compiuta, mfatt:,.uLa
Cucaracha », il primo film prodotto interaments col muovo
processo della tecnica dei colori; e altri film fatti cosl sono
in. vista, E il 'mondo del cinema. & gid tutto sossopra. Spe-
cialmente il mondo . femminile, Per. questa .yagione: pey-
ché la nuova tecnica segna un « alto I » ‘per.l
D’gra in poi altri criteri si’ ‘impongono per la. loro scel-
ta. Pensate "nfatt; ai pnm"odﬂtt emanali dagli sspo-
- nenti del HUOUO s:stema' noNn Pri; aapelh os gamztt,
“non pitt « platinim », no ‘ '
pit accenluate truccature. ' .

Possono sopravvivere tulte le steﬂe dl oggt ob-
“bedendo. a- questi editli? 1 quali non somo ca-
pricci ma rispondono a dure necessitd.. Non' 'si-
puc inganmnare la macching da presa a -colori.
. Essa sorprende le pils sottili artificiosita, le in-
$ gmnd'sce, le rende ridicole. I capelli platinali:
0 vesi biondi che possono essere belli sull’om-
“bra dello scheymo, nella_Technicocolore sem~
‘brano . parrucche . di. paglm. Eceo parché
'quando venne presentata - una’ I:sta :
| trici per la parie di ]
Ll d:rettare segnd un « n0 » vicino ad agn'
' il si venne solo-quan
‘quaiio di Miriam Hopkins: perché
pelli d'oro di questa diva non sono stati.
~mai ossigenati, E mjatt: att'averso Ia‘ fo--

‘ﬁ,maner colpite; pensano che la cinemato
'-graﬁa a coloyi non tnon_fard ok farse non

entzrono gmachmre, data l’tmperjej one
“della; tecnica, le pnme yoei: '
"‘te chi - ncorda jnu ﬁim mutﬁ

prima bisognava contentarsi solo del giallo
¢ del rosso. Pud sembrare strano: ma & que-

sta scoperia del blu che porta la rivoluzione
nel cinemutografo, perché permette di co-

gliere tutie le sfumature,

E allora & necessaria wna radicale (ra-
sformazione della truccatura. Tornare al na-
turale, come abbiamo :Ietlo. Allora son
guas, per tante: perché i difetti della pelle

non possuno es-
ser nascosti da u-
no strato Jdi un-
‘guenti e di pol-

veri, (Juanto alle-

lentiggini, non ne
parliamo; e gli
acchi iroppo pic-
coli non possono
essey allargati ar-
tificialmente, E
addioanche a cer-
te macchie che
hanno faito la for-

tuna di gualche

stellar quelle sul-
le guance di Mar-
lene Dietrich, per

esempio.
Una larga sele-
zione, dunque,
. Roberto. Jones,
che ha assunto di wn tratto wna gmndc -
portanza perché ha portato alla’ quasi per-
fezione il cinema a colori & ha messo su
« La Cucaracha » non ha portato certamen-
te la calma nel cuore di centinaia di atirici

‘guando ha detto perentorviamente: « Dovrd
‘esser cambiato il tipo di bellezza dello scher-

mo », Il che wvuol dire che si dovrd esser

'baﬂe sm' serio, al naturale m:m attraverso

Aunh mta!a che facciamo molta pub-
blicitd o,Florine Mac Kinney della
Unilversal, Ammiratela qui a .
sinistra ¢ ¢f perdonerets,

Sotto: Senza com-

mento: Jean Hary,

lowwe M.G.M.)

Ginema Jlustrazione

le fotografie. Che ecatommbe, alloval
Ma '8 anche guesto: che le slelle che
potranno  sopravvivere alle rivoluzione si
lroverunno di fronte ad altre difficaltd.
Cwelle della scelta del guardaroba, per

‘esemnpio, che sara un gran problema. Adai-

tare il colore e le sfumature dei vestiti
ulla tinla della pelle, ci pensate? E poi, che
gran lavaro! Perché il caldo durante la lu-
vorazione dei film a colori & soffocante.
Jeanelte MacDonald che ha giralo gualch:
scena di « 1l gatto e il wviolina » a colori,
dice che non ne pateva pitc 2 che le parezm
di accecare.

Altva rivoluzione nel ca-mpo economico, 1
film a colori, infatti, costano enormemente.
Le fotografie di « La Cucaracha » sono co-
state 65 mila dollari, mentre sarebbero co-
state 15 mila col sistema  bianco e nevo.
Considerate poi altre necessita, si presuine
che un film a colori costerd tre volte un film
i oggi: perché occorrerd fare tre negative
nei ire principali colori. '

Allova farete certamente una logica osser-
vazione: dal momento che c'é pericolo per
gli attori ¢ che le Case debbono affrontare
spese tanto gravi, si polrebbe fare anche a
meno dei colovi. Ma sarebbe 1o stesso che
dire al smondo di fermarsi. E sp domari il
pubblico troverd gusto ai film a colori bene
o male i produltori lo seguivanno, Intanto,
se la cosa andrd, possianio Pprepararci a ve-
derve il nuovo volio del cinema, Che sard
anche il volto di nuove altrici: pit semplici
8 piti naturali per necessita, e quindi anche
pit belle. E forse il colove sard un colpo par 3
il d:msma '




stati furone caricati su di un furgone
della stessa polizia ma, invece d’essere
condotti alle carceri, furono trasportah
in un grande padazzo, sitnato in uno
dei viali di Berlino pin fuori mano.
Douglas comprese subito che in quel
palazzo doveva aver sede un comando
del Servizio Segreto, la formidabile ot-
successe uno di quei casi che, benché ﬁgiglz?:\:'znzortgd;iﬁ:héd1112?32?)%%?'scf
WV : , : -
possano sembrarc banali, spesso bastano so dal furgone, fu condotto attraverso

a modificare il corso di tutta una vita: ClNERACCONTO METRO GOLDWYN MAYER ad un vero labirinto di corridoi, alla

fus::riers:a]trgcgteg ig?::;t (:u(ll ldsel;::a;l?fgg_ - CON MYRNA LOY, GEORGE BRENT, UONEL presenza di von Sturm, capo aggiunto

moso per farsi estirpare un dente che ATWILL E "C HENRY GORD ON le%glesglfucﬁailtza?:mlils Cclllu ;Plgi?lgtiﬂ-

gli doleva, quando nel salotto di dttesa REG[ A Di 3 AM WOOD o Tainto di o eortioims lonte &i

211 preupltaro? N almll;nl z;gentl parte n ingrandimento, studiando alcuni docu-

ivisa e parte in borghese, per arre- grandim , St i

stare tutti coloro che vi si trovavano, L appunto per spiegare il perche di guella n}e;it} trqvah addosso ad un arrestato, Po,
sua innocente presenza dal dentista, guando aiutava, in quel lavoro, la sua segretaria,

quali, in quell'ora, non -erano” che duei n toll: L
Douglas ed un altro. E quest’altro era altro o mterruppe brutalmente: una bruttissima zitella, vestita col peggio-

appunto Puomo ricercato, poiché quegi ~— — Zitto I, voi, — disse con tono peren-  re dei gusti, e cosi miope da dover far uso
che pareva il capo del gruppo che aveva torio. — Queste sono cose che mi interes-  di occhiali con le lenli quasi spesse un cen-
" proceduto all’arresto, avendolo riconosciuto ~ S&DO ben ‘poco, Le Tacconterete alle auto- tlmEth
senz’altro, gli pose un dito in- bocea e gl rith cui verrete rimesso perché vi si inter- All'arrivo di Beall, tenuto per le braccia
tolse Ja dentiera che portava, Era una roghi. E vedremo se sarete capace di giu- da due agenti, egli si volse verso di lui, e
' i | dentiera vuota; nell'interno conteneva una  Stificarvi. ~ lo-fissd negli occhi con uno sguardo duro
v Junga striscia di carta, sottilissima ma re- Questa volta fu Doug}as Beall quello e penetrante. — Aspettate un momento,
CHE PRENDE pAR'GI D ASSALTO | sistentissima, sulla qua.- eranc vergati al- che si strinse nelle spalle, e non si degm‘) — disse con voce che si sentiva essere abi- -
‘ . ' cuni caratteri stranissimi. Dei caratteri che pitt di dire una parola tuata a dare ordini, riprendendo il lavoro
non appartenevano a nessuna lingua, ma ad Fin dal principio della guerra, egli che interrotto.

// Sﬂffeﬁo Def/a 5 fngOHB‘ un qualche speciale codice segreto. viveva ormai da parecchi anni a Berlino, I due agenti fecero accomodare Douglas

Parigi — Questa volta vi abbiamo preso, Krea- appunto per motivi di studio, aveva sen- su. di una seggiola, e ghi si posero ai fian-

L'ultima moda adottata dalle francesi ger, — disse il capo del gruppo. — Avefe -t11to Spesse YOHefa P arlarg di simili arresti,  chi, pronti a saltargli addosso al primo mo-
eleganti e’ una cipria che da un colorito fentato di fare il doppio giuoco, pur sa- 99Po I quali i ermati -dalle ault%nta ve-  vimento sospetto. Von Sturm, intanto, con-
perfettamente « opaco » che non. luccica pendo quanto pencoloso potesse essere. Ser- nivano quasi sempre rinviati liberi, con  tinuava, ad esaminare i documenti facendo
mai durante I'intera giornata, nemmeno vivate, come spia, la Germania, e intanto tante scuse.. Tutta Berlino, per quanto in-  come se non si fosse Jnemmeno avveduto

quando si ¢’ fuari nel vento e nella pioggia. | vendevate i nostri segreti militari all'In- ffe{:varata della guerra e piena d'amor pa- di lui. Questa, Dougla-s se ne accorse su-
' ghﬂierrai Bene. Ora non potrete pift nuo- - - trio, ne. I‘ldevaa poiché era notorio come le  bhito, era una finta per impressionarlo e

cerci. Voi lo sapete che cosa attende i tra. Spie arrestate in tal molo somimassero a ben  intimidirlo, ma giurd di sapersi mantenere
ditori pari' vostro, no? - poca cosa rispetto-al numero degli arresti  calmo e tranquillo. Infatti, quando il capo
" L'uomo, un tipo dal viso sxmstr(} che compiuti, specialmente di stranieri che, in dello splona.ggm tornd,, finalmente, ad oc-
portava le stimmate delle pid bassi pas- un ‘modo o nell'altro, avevano destata la cuparsi della sua persona, seppe rispondere
sioni, si strinse nelle spalle tentennando curositi del Servizio Segreto. : -+ _con tanta calma e tanta precisione alle sue
‘il capo. Ma non disse wna parola, Eviden- Poiché quelli che avevano . arrestato - 'domande ‘che dopo un'ora, circa, di in-
temente sapevi benissimo che quello che Kreuger e Beall erano- appunto agentl ‘ - termgatono von Sturm,.
Jo attendeva era la condanna a morte, ma - del Servizio Segreto, coadiuvati da apparentemente'

non gliene importava un gran che. Forse ‘alcuni agenti-della polizia me-
- pensava anche lui che la sua vita-non va-' tropolitana, - che venivano.
lesse molto di pilt delle sei ‘pallottole che, : S¢MPIE chiesti in rin-
- il mattino seguente il plotone d'esecuzm- *" forzo per' condurre a
‘ne gli avrebbe cacciato in corpo. - . - termine operazioni
11 guaio. peggiore, in ‘tutto. quest‘aﬁare, N del genere. .

si fu, che terminata quella. breve conver- Gh_ arre- .
1 sazione col vero colpevole, 1'uomo che ave-
_va diretto ‘il suo arresto, si volse brusca-

Lo - | mente-verso Douglas Beall, che: aveva as-
Quest’u]t:mo svﬂuppa in fatte 4ai | sistito a tutto pieno di meraviglia.
; :clprm ¢ dovulo ad un nuoveo ingrediente " = E voi, chi siete? — gli ‘chiese con

chiamate Spuma di Crema, Tokalon ha . | ]
. ora brevettato il procedimento di fabbri- quhei ti:mo cost tcarattenst;cio élel tede
“cazione con la Spuma di Crema, Per [ 5¢01 €3¢ 8 -eentono investitl di uma
- questo, Ja Cipria Pelalia di Tokalon, Ia - certa autoritd.” - - -

fanmosa mprm pariging, vi offre tutti 1] Io? To':sono unm- clﬁadmo
;f'_Vantag.,gl gaduti fino ad oggi dalle pm:he ‘ 'am:encano., Dougla,s Beall, di 4
~privilegiate- che possona permetlersi di Pittsburg, studente di medi-

ig;r‘; gaﬁim a quanto spcndono per la_ | cina alluniversity - di Ber-

L5 Cipria Petalia non -solo vi dara un lino, — rispose Douglas,

olorito squisitamente  bello, ma un | sicuro del fatto ‘suo, e

Car. L
Arrestato per errore

A Douglas Beall, di Pittsburg, Stati
Uniti  o'America, quando, nei primi
tempi della grande guerra, era studente
di medicina all"Universitd di -Berlino,

colorito - chie rimane fresco ed mmntevole'j
per tutto il glorno, qualsiasi cosa Tacciate,

Netimeno la Lraspirazione prodotla dat
' mnv:menmu sports all’aria -aperla

- dd’ una lunga serata passala lntlnndo",":
“pue’ sciupare fa delicatezza dl petalo di

- rosa che essa da. L& queslo aceade perche’

la Luma Petalia ¢’ la ‘sola -cipria che!

passwda il scgrem della Spuma di Crema.

“GRATUITO, — In scgmtn ad '1{:(:01‘(11‘3""'

speciali presi - con i fabbricanti, ogni

- Jettrice di‘ questo : giornale puo’  ora . |
~gitencre un  nuovo  Cofanclto . di- Lusso™ ]
+.dl- Dellezza, contenente una scatola di
“CGipria- Pelalia- alla ~ Spuma. di. Crema
‘(uulicare la tinta preferila), dei campioni
delle “guattro tinte - di cipria -in. voga,.
--;al‘nnch possiate . provarle sul’ vostro viso,
-come pure: un - tubetto di Crema Tokalony.
- Biocel, Alimento per la. Pule, Color Rosa, . |~
- da adoperarsi-alla sera prima di coricarsi - -
ed un tubelto di crema: 'It)kql(m.,C(ﬂor-; A
‘Bianco (non grassa), per il giorio, Mandate
.2 Lire in {rancobolli per coprire f¢ spes% di

norto, mmaﬂaggm cec, alla Farm:
* berts-Reparlo, - 48 X '
ii - Firenz

- F;na!manie la ‘Scl_ mm ha h-!oul‘ato uu[;,.,. .

cerfo che l’mchxesta st
sarebbe sen altro fexu -

‘ ;mata 1,

S Ah cuete ame—

‘ricano?, —'—_ chiese
-ancora,: con. iro-
‘nia, come se- a-’.

vesse . voluto. di- ©
e, che, a lui, =\
nessuno ghela fa- .-

| ceva, .il ‘capo de~

gh. agenti.-v-»- Eb- -
~1bene, questo ‘lo - ves
1. dremo. - Int:mto dovrete
",vemre con moi;, erspie-
'gare . il perché delld vo-
fifstra. presenza. qul.
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convinto della sua vera identita, chede I'or-

dine che lo si rimettesse subito in liberta,
Ma, quando Douglas fu uscito, la brutta

segrefaria si rivolse al suo capo,

— Slete proprio sicuro, - chiese, —
della sua identita?
— Quasi, — rispose von Sturm, — e

raramente mi inganno. Voi lo sapete. Ad
ogni modo, egli sarh pedinato, e questa sera
voi lo ritroverete. I rapporti che ho su di
lui lo dipingono come un giovane- amante
delle avventure e pieno di coraggio. Forse
potrebbf, servirci, ma bisogna egsere:
sicurt di lui e delle sue capacita,
Per questo lo afido a voi,
Annamaria, Questa sera,
- vi recherete al risto-
ranie dove si re-
cherd a cena, e
lo avvicinerete.
Siete disposta?
— Sempre, guan
do si tratti di Ia-
vorare per la gran-
dezza della Germania,
- rispose con tono
energico Annamaria, —
e a qualungue costol - -

Car, 1L
L’am_ore

Quella stessa sera, nel risto-
rante dove Beall stava termi-
nando di cenare, entrava una cop- '
pia che attrasse sublto Ja sua at-
tenzione, L’uomo era un tipo ab-
bastanza volgare, cui gli abiti, di
taglio perfetto, non riuscivano a dare
un aspetto distinto. La donna, inve-

. ce, era vcramente una cosa squlslta.

Se avessero detto a Douglas che quell’af- %
fascinante creatura che ogni tanto lo fis-
sava era la stessa brutta zitellona che ave-
va, quel giorno, visto nell'ufficio di von

Sturm, si sarebbe messo a ridere. Pure, era
lei, tornata ad essere quella deliziosa donna
che realmente era, semplicemente disfa-
cendo quel miracolo di truccatura che, in
altri momenti, le serviva ad impersonare
Pantipatica, segretarla del capo del Servizio
Segreto. Ella aveva combinato le cose in
modo che, ad un certo momento, 1'uomo
che aveva con sé, e che non era altri che
un agente dello stesso servizio, si compor-
tasse com lei 'in modo da giustificare 1'in-
~tervento di un giovane cavalleresco quale
Douglas era realmente. E cid, appunto per
stringere con lui quei rapporti che, in se--
guito, le avrebbero servito a sondarlo come
voleva von ‘Sturm, :

La piccola commedia, accuratdmente pre-
parata, ottenne infatli 1’esito sperato. Dou-
_glas intervenne e, mentre Puomo wusciva
con la sua bella compagna, lo affrontd ri-
solutamente, stendendolo a terra con un

- pugno ben diretto alla mascella, Poi, pre-
sa la donna per’ un - braccio, "la féce salire
in un’auntomobile di piazza, gridando al-
T'autista un indirizzo, quello dell’albergo
dove ‘abitava. La. macchma. parti sub1to a.
tutta velocita,. " ‘

Ouando la- vettura si fu avvmta. e551 si-
gua,rdarono ¢ si.sorrisero.: -

— Che strana citta, Berlmo! esc]amo'
il giovane. — Quest’oggi mi SO0 accadute
due avventure notevoli. La prima, & stata

- quella’ d’essere arrestato. Fxguratevx che mi
avevano preso per una spial E poi mi han-
no condotto in un ufficio, dove c'era un
signore dall’aria niente affatto rassicurante,
assieme alla pi brutta donna che io abbia

~ mai visto. Basta, la cosa non & molto im-

- portante, visto che son.subito stato rimesso’
in libertd. La seconda, & quella d’adesso.
Non sapete quanto mi riconforti, ora, del

~ brutto spettacolo che ho visto oggi, il fatto
~di trovarmi in quest’automobﬁe con v01,.

cosi bella ed. elegante... -

— Grazie per il comphmento... »f» dn,se .-
la giovane sorridendo,. :

— Non ¢'é¢ niente dd. rmgrazlare Hu_'
detto la verita, A proposxto siccome la
vostra ‘compagnia mi piace, perché non -
“verreste. a casa mia? Sapete, io abifo in un’

]

. tenzione,
- sua al capo, per aggiu-

' :;tranamente
= Credo, -—_ osservd a
deSd« voce, — che’ farei bene

— che vi dovrebbe sorprendere iI sa-

Cineme Jiluatram

rel gabinetto di toeletta, mi rassetterd un
poco? '

ara—

donna a digiuno non mi sa mai apprezzare
abbastanza per quello che valgo.

Annamaria fece onore al pasto,
egli le sedette accanto,

— Cosl & la vita, — disse.
-~ Al mattino vi arrestano
mentre andate per far-
vi togliere un den-
te. Alln sera

Poi, Subito, — disse Tui. — Eceo, il ga-
binetto di toeletta si apre nell’anticamera.
E, quando avrai terminato i metterti in
ordine, il caffé surd pronto!

La condusse fino alla porta, e poi scom-
parve in cucina, Un quarto d’ora dapo tor-
nava ad uscirne, recando in  mano due
chicchere fumanti. Le posd sul tavolo, ¢
1 avvicing all'uscio del gabinetto.

- == Elena, -~ chiamd, — se vnoi vvmrc,
il caffé & pronto,

E tacque, attendendo la risposta che non
venne. Tornd a chiamare. Nulla.

Allora si decise, pose risolutamente una
mano sul pomo dell'uscio, ed aperse.
Ma il gabinetto da tocletta era vuotol
Annamaria era scomparsa, senza nem-
meng dirgli addio!

Cap. I

A Costantinopoli

Lo stesso giorno, Annamatia,
non pin truccata da brutta se-
gretaria, ascoltava le istriwio-- o
ni di von Sturm. R
— Lasciate stare quel gio- =
vanotto, Annamaria, — le
diceva questi, — T giuochi
d’amore sono pericolosi,
quando si fa il mestiere
che fate voi. Ho saputo
che avete passata la
notte a casa suwa. Ri-
cordatevi di Mata
Hari che, anch’ella,
'si & persa per a-
more, Ve lo dico
per vostro bene,
tanto pid che -
so quale pre-
zioso ausiliare
voi siate per

vi . trovate
tutto. solo
nel vostroap-
partamento,.
‘assieme alla
~'pitt_bella donna
del mondo! ‘
E tese la mano
per prendere quel-
“la della donna. Ma
ella., che aveva gid
compresa la sua . in-
si - portd la

starsi una -ciocca di ca-
- pelli ribell, sorr1dendo

ad andarmene. Deve g1£>. esse-_ :
e molto tardi..."

- —E che importa? Non state
bene, qui? Non volete che vi fic- %
cia una bella dlchlaramone da-‘-i E
more?

-— E perché dovrm valerlop ‘mﬁdﬂﬁm ~noi. Ora. per S
-~ Ma,.. — ed"il giovane esitd al- "u,o ot premlarvi clex ser-
quanto. — Il fatte sta, — disse poi, . ©vizi “resici,” vi man-

‘derd a Costantmopoh Cio
vuol dire - che. assumerecte il
_posto di ‘Kreuger, ‘quel . traditore .
S th.‘ & stato fucilato stamane, Laggili, .-
- dovrete avvicinare Ali bey, il generale cni

pere che sono innamorato. di voi.., E

-una’ cosa meravigliosa, Mi ha preso cosi,

tutto ad un tratto.,,
~— Che strana gente,

_que.stx ‘ 'amerlca.nil

— “esclamdr Annamana _ ot _ % btgto zlt{iid]ajtn il comando della difesa ‘dei
-~ Perché, poi, strana? E forse una cosa C .- Jardanelli. Da un pezzo "abbiamo dei dub-:
“cosi Straordma,na, quella di innamorarsi di e }3 un bal- “bi su’di ui. Si teme che egli,’ per- 'LV.ldlf.a,_;;'

di denam, t‘radwca la nostra ‘causa, wven--

voi? E ‘ditemi,: credete che vi debba riu- E
dendo i nostri segretl di - guerra agli- mgle.sx,j

" scire - molto dlfﬁclle a volerml un poco di

, llSSlmO nome! .
f:sclamb Douglas, co-

- pol. di pollo freddo: Ho visto che, al ri-

bell’appartamentmoj_ & potrei offrirvi un

*storante .non avete .cenato...

Nel vestibolo, ‘Beall l'aiutd a toghexm d1'

'\dosso il mantello,_ pcu Imtrodnsse :tn sa-

_..lotto |
e 01'8, — d;ase qua.ndo la VJde accomo- |
. data sul divano, — permetietemx dx scom—

' panre un- lsta,nte : :

Dicendo queste parole, p'xssb in una plc-‘

‘ gcola. cucina, per tornare a ncompanre PoO- -

eo dopo, teggendo un vassoio,
) _'_dlsposto un: pollo freddo con un bxcchlere

: Lhe fcmcc:ate onore a, quanto Vi offro. Una

‘su cui era

di vino, - . _ , |
— Ecco, se.rv1tev1, -— d1sse..'--- Des1dero‘

“bhene? .

Ella gh fece una carezza € mormorb:

.= Non & difficile. Ve ne voglio’ gia,

parola, ma-senza disto-
'dalei, egh la circondd
le posd un lungo bacio

Senza dire una
ghere gli sguardi
con le- blaccla,.e
~sulla “Bocea, Sulle
labbra. 1nertL Poi

rawghvb :
PR Grazm, _cara e chsse — Ma come
debbo chmmart1, se non S0 nemmeno il tuo

nomep : - -
e ME chlamo }':.lena Bohlen, —_— nspoqt,

_ella, dopo una’ esxtazmne quam 1mpercett1~
bﬂe. S o

pnme, egli senti le sue -
si ‘dischinsero; e gli re-
- SET0 - que] bacm ‘con; un ardore che lo me- :

- me rapito in estasi.

‘Ed ora che so il tuo- nome,’

Elena dlmrm ancara 1na volta, che mi vum‘

bene‘

— 5i, te lho gid detto. — nqpose ella
gettandogh le braccia al:collo:

- Trascorsero cosl lunghe ore, . parlando - t]l
que]l’amore sorto cosl gquasi all’lmprovwso,:.
senza che si accorgessero che l'alba stava
gia ﬁltrando pigmmente dal vatn della, fi-'

nestra..

"La prima a scuotersx d'1 queli mc;mto fu-
: ,,Annamana. R =

— Mio Dio!l er.sc.lamb - K tardl! Bi-

."sogna che io- ntorm assolutamente a casa.

i Vum fa.rml una. tazza d1 caﬁt‘a mentre do,

rimetterd Karl,
- compagnerd nella qualita apparente didos L

che sono, come 5p10naggm, molto bene or-
-ganizzati nei Balcani,'Con voi, mi occuperd -

i0 stesso della: ccxaa ed al momento - oppoT- S

“tuno mi vedrete 'drrware pb.r ‘darvi man
- forte..

— Va bene,’ capo — dlss ella. e Le: vo»“,—lf‘ :

stre istruzioni sono. tutte qui?

Le mie 1struzmm d(,ﬁmtwe va le
alla stazione. Egli.vi ac-:

‘—- No.

mestico, ma in realtd, con lmcanco dl: _'j
proteggerw e di qcompanre subito coi do-u N
cumenti nion appena voi- ghuh avrete con: -

. segnati, PartIrLte queata, sera .stesaa. Arrl-.-

‘vederci, o
Nel frattempo Douglas, dopc:: d1 dwer con- .

.t




“Camaglone d’Rlabastro

Z)r. Mrberi
Cordigimente, Mure"

Con poche parolé, la grande
scrittrice italiana ha descrit-
to i pregi inestimabili della.
famosa acqua di bellezza che
rende la carnagione hianca,
suda, kresca e liscia ed esente

da rughe.

Vendesi a Iy 15 in tutte le far-
macie o profumerie, o si spedisce
franco inviando L. 15 al:

Dr. OTTAVIO BARBERI
Piazza S. Oliva, g - PALERMO

FOT. BA UARINI « MILANO

. dipendono tutte da oattiva circolazione del sangue.
~ Esse sono: dolori al ventre ed al reni, ritorni -
irregolarl, in quantitd scarsa od eccessiva, perdite,
peso e crampl alle gambe, freddo ai piedi, palpi-
“tazioni, soffocazioni, emicranie, vampe di calore,
brividi, perdita dell’appetito, digestioni dimcﬂi. orist.
“di nervosismo. , :
Queste sofferenze invecchiano la. donna prima del tempo e
la. pradispongono a tuite le temibili complicazioni dell’eta erl- -
tlca: metritl, fibroml, fumori in genere, variel, flebiti, ecc.” - =~ -
 'Per. evitare tuttl guesti mall o tutii. questl perlcoll, basta
1are una cura regolare di SANADON. :
IL SANADON, liquido gradevole, associazione selentiﬂca ed
;attiva di planie e di succhi opoterapici, "RENDE IL SANGUE ' .
FLUIDO, I VAST ELASTICI, REGOLARIZZA LA GIRCOLA-.
'..:ZIONE, SOPPR!ME IL DOLORE DA’ LA SALUTE .

Prefet. Mifano -

: Auw iz,
Ny 49627 del 101 1-30-1X"

a.' La

o GRATIS, uﬂvendo ari Labamlori‘ dcl SANADO mp, 20 - wa Ubertl, .15 . Mmmo . rle
: uwmtc I’Iﬂfomsuntc Opuscolo +* UNA.CURA INDJSPE:NSAB!LB A TUfTH LB DONNB A

Il ﬂnc. X. 11.55 'hn tuﬂa le Farmncia, =‘:l_'

,;,-,tunem forvo e a\*vlncente,

2 18 nuove romanxu o
di Blancs de Maji |
‘"Pmtlnarla“ 1 perso-
| naggl i queslo romanze
. sono vivi-@ aderenti alia
;_,,.,j_uallh prlmagulano" S
- fra essi I portinal dell
'patazze’ nel quale siswol- ~ |
- ge gran parvie del raccon- - |
to, ed atiraverso il cul
.-pulmaulez:u sl . svela la . |
"aesmla wmn ual plglonall. N

Der Ic:

B medlci
consigli

_.Ma tmln selvn del{e vu:ende e dex
" personaggi che si agltano in questo
- lavora, rimangeno indimenticabilila
figura o la storia della, protngomsta,f)-
creaturs- di bellezza o di  passione”
che gede alle lusinghe di un avven
_ uéila_
. della madre,oscurn ‘donma del popolo .
" che si rivela gmnde nella sua um @
‘e sublime el suo sacrificio. Musion ,
e diamganm, aperame e: nnﬁncxe;,'; B A
_:endute e: rinascite, vicende e e

'mmssmmom
|E_DANNOSO ALLA SALUTE. |

Annamana non a,veva. mrda.to .ul entra-:

solute perfettd_

r «ognadonnofi
- .‘_I__tozza mattmaé-»-

_ _M“] oceupa nel quadro
erna _ atteratum ltalmna_

statata la scomparsa ‘di colei che egli ere-

deva fosse Elena Boblar, si era giurato di
rittovarla. A tale scopo aveva cominciato

girare per Berlino tutto il giorno, cer-
cando, tra tutte le doune che gli pareva
le rassomigliassero, quella-che era gid tanta
carz al suQ cuore.

Fu verso scra che, avendo per caso di-
retti i suoi passi verso la stazione centrale,
la scorse che entrava nell’ atno, dirigendosi
verso le banchine dei treni in partenza.
Fece per avvicinarsi, ma ad un tm.tto si
fermd.

Aveva scorto von Sturm che, in compa-
gnia di uno sconosciuto, le si faceva incon-
tro. Cercd un luogo dove potesse nascon-
dersi, e di li vide come ella, che era se-
guita da un facchine della ferrovia carico
di wvalige, si fermasse a scambiare poche
chlacchlere con aria indifferente, con il
suo capo, che le consegnd un piccolo pacco
che aveva tutta I'aria di contenere dei dol-
ci. Poi la vide avviarsi verso il treno che,
passando per Vienna, giungeva ﬁno a Co-
stantinopoli.

~ Parte, — pensd. — Ed io mi metto
alle sue ca]cagnal

E senza stare a pensarci su due volte,
gali in treno, cercando di nascondersi 1n
qualche angolo di dove la potesse SOTve-
gliare non visto, Trovod quelln che cercava,

ed aperse un gxomale. per nascondervisi

dietro. Ora avéva compreso, Ella, se aveva

da fare con von Sturm, era certamente ad- .

detta al servizio di spmnagglol Ed allora,
tutta la commedia della sera innanzi do-
veva far parte di un piano stabilito per

3 sorveglmrlo. La notte trascorse semza che

avvenisse nulla di particolare. Al mattino
seguente, mentre correvano gia verso la

“frontiera austnaca, egh era tutto intento

a far colazione, sempre celandosi dietro al
solito giornale, quando se Jo senti stra.p-
pare di mano,

Era Elena, che lo aveva scorto, nono-

stante tutte le _precauzioni che egli aveva

preso. .

E in quel prec:so momento si udi uno
schianto formidabile. Un aerop}ano nemico,
volando sul convoglio, vi aveva lasciato
cadere sopra le bombe di cui era carico.

dalla stessa Elena. Era giunto il momento

- ::dx parlare. Egli lo senti nettamente.

iw Elepna, — disse, — Ora sono- sicuro

| di sapere quale sia la tua attiviti. Ma, ba-

. da, quelln ‘che fai & un giuoco. pencoloso,'
ed ‘io non- posso - Jasciarti - sola. Vucu che .
-venga sempre cop te?

Dapprima ella non ne voleva sapere, ma

poi fini con l'accettare. Certamente, ella si-
fidava pin di lui che di Karli E decise . di .
“rinviare questi-a Berlmo e di tenere pres-_ %
80 di sé- ‘Douglas al- suo posto. IRERS B
Qualche giorno dopo erano a: Costa.ntx-‘
nopoh, alloggiati . in" un grande . albergo di
‘Pera, dove la sera stessa’ del: loro arrivo, .-
Al bey, cui ella era ‘stata zmmmcxata come .
| una dama inglese, si faceva. pr(.mura. di re-'_ U
- carsi a visitarla. : Dol
Il momento d a.gxre era venuto. SR

CAPI’IOLD IV

La follia '

_'re nelle grazle di All bey, esi era aﬁrettat&":
‘a darrie avviso a von Sturm, la cui presen- <
“Z8 era necessa.na. per cundurre a termine. .
Timpresa, .

Nel fratténipo, zweva. preso ;a frequentar

re assiduamente la: casa ‘del generale. turco,
" ascoltando, ‘non-senza un certo: sénso di ri-
“brezza, ora. che iella amava cosi fortemente
| Douglas, le’ profferte amorose che. egli le"
5k faceva, 1 glunco 3 andava, facendo. davve-"i.' '
.10, pericoloso, come Douglas 1é aveva pre-" -
‘ ;detto, ‘ma ella era déecisa a portare.a termi-"
‘ne la sua missione, e per nulla al mondo_if-f.g._i-'
~avrebbe  fatto un- . e
< Cosi: fu che,; quando’ Ali bey commcxb ad "
- primi sospetti sulla sua vera quality,
;‘e quando’ Douglas, con le sue 1n51stenze per- .
“#p¢hé ella: rinunciasse & quell attivitd eradi-
RE venpto ‘veramente ‘d’impiccio, *
~con_von, Sturm decxse dx sacnﬁcarlo mo—* .

passo indietro, -

" maria; “perché st ritirasse,
" giungeva a tutta velocitd. Prima ancora che.

‘d’accordo .

6

gio, avrebbe dovuto prendere il suo posto.
Cosl, infatti, avvenne, '

Nel frattempo, Annamana. conduceva a
termine la sua missione, Sopiti i suoi dub-
bi con la presunta morte di Douglas, Ali
bey cadde facilmente nella rete tesagli da
Annamaria. E, quella stessa notte, veniva
arrestato. Fu allora che, per vendicarsi, le
disse che Douglas era morta, e che egli
stesso aveva assistito alla sua fucilazione.

Annamaria, colpita da quella notizia, per

ganto von Sturm cercasse di rassicurarla,
ripetendole quale fosse la veritd, comincid
a dar segni di pazzia, ed il suo stato si ag-
gravd talmente che alcune settimane dopo
von Sturm, addolorato di dover perdere
cosl una tanto preziosa collaboratrice, la
fece ricoverare in una casa di salute, in
una ridente vallata svizzera. .

L

P&SSd.I‘OIlO da allora, vari anni. Douglds
Beall, tornato in America, cercd in ogni
modo di ritrovare colei che egli crede-
va ancora si chiamasse realmente Elena
Bohlen. Ma, siccome la vera identitd degli
agenti. era conoscinta solamente da wvon
Sturm, al quale Douglas non aveva  mai
voluto rivolgersi, non gli riusci di scopnre
nulla sul sno conto. ‘

Intanto. Annamaria, vestlta. del bmnco

costume delle ricoverate, passava le giorna-
te al cancello del. pn.rco in cui sorgeva la

NEL PROSSIMO NUMERO

“RESURREZI 0 "

con Fredric March e Anna Sten -

casa di salute, Ascoltava atteutamente ogni
ruimore lontano, e teneva gli occhi fissi sul-
lo stradone, come se avesse atteso 1'a.rnvo -
di qualcuno che non g:ungeva mai. o
A sera, una suora le si avvicinava, e le
diceva dolcemente:
e S1gnonnd & ora di ‘l.‘ltlral'bl
Ma, ogni. sera, Annamana scuotwa. il

Fo un momento di. confusione indescri- capo.

~vibile: poi, poco alla volta, come il sangue
" freddo tornava, si organizzarono le opere di -
il .pronto SOCCOrS0;.” D(ﬂlgld.b, che era stato leg-

1" germente ferito ad un braccio, fu medicato

o Non posso, nspondevn. ca.parbm»

" mente. — Lo sto aspettando.

— Lo aspetterete di- nuovo domam —

- insisteva con dolcezza la suora,

~~ Ma, e se giungesse oggl, e non mi tro- .

" 'vasse qui, pronta ad attenderlo? Ascolfate,
.suora. Non sentite il ‘lontano rombare di
un .mtomob:le che si zwvmma’

o

~— Non odo nulla... -

- Eppure si, io lo sento!. Io debbo at-
tenderlo ‘per sempre, perché S0N0 xo che .
I'ho. fatto morire!

Quella dolorosa scena 51 npeteva tutte le
sere, Ma,- ﬁualmente la. sua _a.ttesa doveva.‘
termmare. S

- Dopo anni di_ ricerche mfruttuose Dou-

;-glas s'era dectso di rwolgerm a von Sturm,
e questi lo.-aveva -subito: m\ntato a recarsi -
“a Berlino, di dove sarebbeto p'u'tltl assmme'

per la; Svmzera. o -
-E una sera,’ -proprio al momento in cui I

‘stiora - tornava - ad  insistere- presso Anna-

un’automobile

fosse . ccmpletamente fermia, un wemo . gio- -

vane ancora, ne balzava, correndo verso la
“povera pazza a.braccia aperte. o

‘— Elena! - gridaya, ~— Mia dlletta.-'_-'. ":
‘Elenal Finalinente ti- ntqul -

“Al! suo nchxamo Elena, era 1mpm111d1ta

or rbllmente Si- era stacca.ta. dal cancello,

aveva fatto ‘due o tre’ passi indietro, e con

- ‘un’ gemito d1 dolore era caduta sulla ghma.- ;
.-del viale.: .

Douglas; ¢ui la suora aveva a.perto s
precxpltb su di lei: Ed ella riaperse ghi occhi.
= Douglas, mio caro Douglas, Fmalmen—‘.

' te sel -tornato.

L amore l'aveva guqmritd'
‘ FINE

' Sﬂi o
| CAMOMILEA
JL“NGE&A

" L migliore prepars- ;.

- tlons per- dare’al ca- -

- pelll - riflessi - dorsti
" (oggl 4 gran. mndu)
"8 mantenare Ji colo-

"€ chiaro. naturate” 2.
. quelll che .landono 8-

. oscurirst. Si spedisce -
~gyunque . Inviando
..I.Ire 13.- alld

« Poi: si vol- -
-se alla-suora, e la pregd: — “Miapra il can-
' cello,” suora, mi apra. 11 cancello, |per amor. -
~di Dml g



matograﬁ‘ poc}u e pochiSa

simi - si soffermano all’ingres-

so per leggere il manifesto ‘dello
spettacolo; basta saperne il ‘titolo; cono-
scere — ma neppure & indispensabile — il
-nome della protagonista, del protagonistd,
o, ad occhio e croce, quello’ dei principali
interpreti. La lettura dei manifesti, invece,
¢ un godimento per spiriti raffinati. Non
alludo a quelli dei grandi cinematografi,

che vengono compilati’ da gente in buoni

rapporti con la sintassi e col senso ¢comune,
ma a guelli dei cinema meno importanti
che, almeno a giudicare dai risultati, deb-
- bono esser¢ frutto di una stretta collabora-
“zione fra il proprietario, la cassiera, 1'ope-
ratore, e I'vomo incaricato della pulizia
~mattutina. Amabili cinema rionali, dove il
film non compare mal solo, ma si fa accom-

pagnare da uno spettacolo di « varietd »

.che durante i dodici mesi dell’anno & sem-
pre « eccezionale », e in cuni ballerine e can-
tatrici di varie etd esibiscono vezzi il cui

- fascino & in proporzione alla distanza del

“cinema dal Centro cittadino (nei locali del-

l’estrema periferia, le etd possono anche va- -
riare da quaranta ai sessantacmque) I ma-
- nifesti assumono, qui, un valore quasi epl-.

‘co.. Il proprietario pensa che occorra far

presa, sul pubblico con.tutti i numeri. del’
programma; numeri che, ai suoi occhi, han-
- 1o identica importanza: ed ecco come ap-
pare il manifesto, di sua man vergato, del
suo cmematografo agli’ ccchi ‘di coloro che

lo vedono alla dlstanza d1 alcum metn

E CINEMA -MiMOSA'
GRETA GARBO
ANNA KARENINE

Ak ohs rideye!
Vermmslla :

LILIANA DI SANSIRO
1 IO d r 80

Il Passante alquanto sorpreso ‘st ave
;vmma, ed ecco che con una pili attenta -
lettura — le righe a caratteri vistosi
sono inframmezzate da altre, a lettere
- piceolissime — il. manifesto assume 1n si-
gmﬁcato pm ragxonevole.

CINEMA MIMOSA
Via Luponm 78 :
. Trams N T0-12-8-25- 26 29 30
';;Da 0ggi lunedi fino a tutio il 27 correntef
"offriamo un colossale programma di cingmg
: '.\ucmetd con la msuperabzle dwa

" nel St0’ capolauoro dram-,
mtmca appassmnante,

Buon ripono, Sil-

- 'wiag, Stlvia Sidmy

- hasonnomailres "
Cglate lo tiene an-~

_eora mgﬂa sotto
glimplacabili. ri-

Rettori. Blnogml i

ripaure um: ucu-

T miserabili,

sconvolgente

NNA KARENINE

amore - tradimento

pentimento - dolore -

morte, .mentre sulla

- scena la celebre Com-
pagnia di rivisie

AH, CHE RIDERE!

diretta dal ben noto ar-
tista cav. Alessandro

VERMICELLI .

rappresenterd i yigliori la-
vori del suo reperiorio

protagonista I'elegantissima,
spigliata e vivace stella
LILIANA DI SANSIRO

che canterd anche ung sua

personale creazione:
La carioca 'della malinconia.
Prexzi: feriali L, 1.10;
festivi, L. 1. 80

Cosi tutto, o quasi, nentra nella
normalith. Ma la normalitd, nel
manifesti di certi cinematografi,
costituisce 1'eccezione,  Essi sono

tutti pit o meno stupefacenti, mira-
bolanti, inverosimili, Ne ricordo uno

che annunciava il proprio spettacolo

cosi: Quinla visione assoluta: e per

una visione '« assoluta », essere la
quinta comporta una bella soddisfazione.
Qualche settimana addletro, un altro pro-
metteva « di prossima programmazione »,
fibm di superproduzione dal
famoso romanzo di E. Zola, & rischio di at-
tirarsi una querela dagh eredi di Victor
Hugo. Un altro ancora ha la specialitd di
far a’sSm‘gere a un'inverosimile serie di tro-
ni tutti i protagonisti dei film che si proiet-

tano nelle sue sale: Vittorio de Sica, nei

manifesti, & pmclamato il ve dei cuovi fem-

minili (chxss& come ne ¢ lusingato il popo-
lare attore); Clark Gable, il re del senti-
menio; Menjou & il re dell’eleganza; ciascu-

no, insomma, riesce a trovare la sua coro-
na grande o piccola. Qualche valta, il com-
pilatore del manifesto si urfa in complica-
zioni impreviste : quando i protagonisti so-
no due, ¢ difficile mcoroname uno  solo.

Cosi, « programmandom W' I figh del deseno.

Stan Laurel e 01wer Har—
dy sono dwentatl
:‘: re dell‘alle- :

‘Eddie Cantor, le cose si complmana AnCOr

pit : si profettava /I re dell'arena, e non si
pud nominare re uno che lo & gia, Allora
Yingegnoso compilatore ~— evidenternente
dopo sfibranti meditazioni — ha risolta il
problema cosi annummudn*
Oggi
EDDIE CANTOR,
Il re dell’'arena
e della risata)

E quello che vale per gli attori, vale per
le attrici: <’¢ da scommettere che fra gual-
che mese, quando Vultimo film della Garbo
arriverd « laggidt », il manifesto sard con-
cepito a questo modo:

Greta Garbo
CRISTINA _
la regina della Svezia

L’attore anghe.

; rese Peter Lorre

& celebre In tutto

“il mondo per la

interpretazions

‘del  film  giollo
"M’ diretto do

‘Pritz - Lang (M,
che cuol dir Ma-
ledetto), Ora egli
. & mtato ‘mssunto
-dalla. Co!umbin,- .

" che ¢l ha man-

_data qunlu dm-
prusionante fo=

togrefla del suo ;
4 E ﬁlm storici; con sfarsosi costumi dell’epo

P
E quelli di cacce africane? Nali‘e scmﬁwta :

peraonauulma
. ! (NW- -

A conti fatti, ﬁnora. V'anico che non sm
re i niente & Topoling; ma c'¢ da scom-

-mettere che Vingiustizia verra riparata.

Poche cose sono pil amerie, e insieme pilt
commoventi, della lettura dei manifesti dei
cinema secondari. Tutto, in essi, diventa
iperbole, e tutto si trasforma . in materia
sublime malgrado le scarse conoscenze let- .
terarie e il frequente disprezzo delle buone
leggi dell’interpunzione — spesso abolita —.
da parte di chi I redxge Leggete qualche -
sottotitolo: La donna bionda in tre parli
& il poema di sacrificio &'una anima amante’
troppo presto delusa o poi definilivaments
rassegnata solo per pochi giorni.

Va da sé che le ultime quattre pamlr
dovevano figurare separate dalle frasi pre-
cedenti — come le « tre partx n dal titolo:

_ma & pur necessario che anc.he 1_1 tipograio

dia certo un tributo personale alla COmpo-

" sizione del manifesto. Altro sottotitolo’ espli-
“cativo (per il film:-Dubbip’ tormentoso): E.
la palpitante vicenda di un padre che cevea
il figho, e quando sia per ritrovarlo; viene

njnombato nel. bamtm dell‘mcertexza & dﬂl

=gemale sospensmne mduce a munosciere

compxlatora del mamfcsto non mlo u ‘ﬁne

fdre con quel che segue? E dmre' lasciamo:

""'-sumz ,spe{lzzsonc cmematagmﬁm-‘ ha :gtrato'
‘questo -documéntario’ sorf;randando nella. lo-.
ro liberta ttgn {7) Teani,”

1ppojwiam:. & 1l film del brivido..
ghe sotto, ecco il ‘meritato elogio del -
: Iwahlle ¢ famoso illusionista Blifz (i~
“re degli. :ihcsmmsh) che & il “« numero,

i ‘centro » — i « numeri » sono due SR

CAn tutto, ma 1’altro non & di- centro-
——. del:programma, di’ varietd. |
tatisstmo elogic: questo Btstx com.
- pie fali prodlgl che na sera; allo
Splendor (h Vlgevano- N
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DEL

1934

FSSELY

FRA LO SCHERMO E IL PALCOSCENICO

Quando il pobblico internazionale di Ve-
nezia vide apparire sullo schermo, alla
primna visione di « Mascherata », quella
gurina un po’ goffa nel vestito chiaro a
shuffi’ ¢ a pieghe, con un visetto non - bello
e quasi -inespressivo, ebbe una specie di
delusione. Era quella V'attrice che la stam-
pa -ledesca preannunziava come - una con-
quista del cinema? Ma ol
procedere  dell’ azione, la
prima non gradevole im-
pressione svanl del tutto.

Paula Wessely, la piceoln
Leopoldina di « Maschera-
‘ta », rivelava presto le sne
: quaht.’-.t notevolissime. I
pubblico- comprese di tro-
varsi davanti una attrice
.~ personalissima  che sapeva
‘raggiungere effeiti di com-
- mozione senza ricorrere a
- nessun artifizio, servendosi.
‘solo di un’arte che
" semplici A - stessa.

“anche perché non si

: 3 produrre A Mascherata ¥,

una qualsiasi altra cosa. E non era prnpna-
mente figlia. dell’arte perché suo padre ave-
va una bottega di mercante a Vienna. Ma
una sorella di suo padre, Giuseppina Wes-
sely, era attrice e aveva acquistato una
certa fama sia per la sua bellezza che per
il suo talento artistico, In collegioc Paula
da.va. gid qualche saggio di’ recxtazwne, e

quando ne usci parve ma-

turale che ella frequentas-
se la scuola speciale di re-
citazione. E. piu tardi fu
anche cosa naturale che
sua zia l'aiutasse a inizia-
re bene la carriera teatra-
~le, Poi si vide presto che
1" aiuto era stato prestato
a chi* Jo meritava. Paula
- Wessely | afirontd
parti di primo piano. E fu
Margherita nel «Faunsts, e
fu Giovanna d'Arco in
“uSanta Giovannan di Shaw,

e fu Rosa Bernd nel dram-

ma di Hauptmann, Tutta
una  serie di successi sui
palcoscenici di Vienna, di
7 "Paﬁ_&u”_ Praga di. Berlino. -
bambina.  ematografiche posero su-
“bito gli occhi addosso al-

Ia.ttnce e le vennero fatte molte offerte,

-Ma Paula Wessely, ‘troppo innamorata del

palcoscenico, diffidava dello schermo. Forse
sentiva di possedere
quella bellezza fisica che fino a poco tempo

fa' sembrava un’ attributo  indispensabile
“nell'arte dello schermo. Doveva - perd ve-

nire. anche la sua ora. Perché orama1 Ia
cosa & mewtabxle € neSsuna a.ttnce. pub

- resistervi, .

Come avvenne? Ecco, un _giorno - Pa.ula;
Wessely andd a visitare lo studio. dove st
- girava. « Angeh senza paradiso », il film:
«che ebbe ‘tanta. Afortuna. Vide Willy ‘
gall’opera e'le parve che il lavorare con
lui sarebbe statd una cosa veramente. gra-'?

devole. E quande Willy le disse gentilmen-

Cterodc Perché non tentate. anche vm? n, ella

Tispose  con un « Forse,.. » che era tutta

‘una promessa. Una: pmmessa. che & stata -

mantenuta il: giorno in cui Forst decise di

subito

Naturalmente, le Case m-f

la -donna - éh'e’ ci. ” Goléva, "
Forst-

La Wessaly era_"_:

Aasoci " col ﬂlolo
a ‘l'a Leopo]dina'-
ideale, vera ragazza di Vienna. E tutto
andd bepe. Tanto bene che Forst.giurd che
avrebbe certamente girato un altro film con

:‘;'Paula Wessely; questa volta, perd, mon: co-
e : chrettore ma come attore, :FEd ecco i

- due 'giovani negli Studi della « Europa »
a Berl,no vestltx in. sgarglanu costuml ,del

: Clive of Indm ",

cora Imperatrlce dei Francesi, lui = come
duca Francesco di Modena. Innamora.h da-
vanti allo  schermo, 1mpegnat1 uel ﬁlm:
«Cosl finl un: amore ». _

"Non'¢'¢ due senza tre. B si par]a mhttl
- di un altro film in vista. Ma non si precisa
quale, Perché non c'¢ fretta. E non.c'é
-~ perché Paula Wessely ha ancora i suoi im-
- pegui, e vuol mantenerli, . nel teatro.  Ha
‘recitato recentemente a Berlino. nel Deut--
-sches Theater e ramtera ancora. - Ella “in-.
- fatti rappresenta una vera eccezions alla
- regola: lo. schermo non Tha dlsgustata del
. ‘teatro,

Recentemente anche ]a Wessely ha, avito
inviti da Hollywood e in un primo momento’
-aveva anche accettato, ma pei ha cambia-
. to . parere. ‘Anche ‘perché I'esempio della
Harvey corta qualche cosa,: Panla Wessely
‘resta. percid ancora in- Europa. Come la
. 'Bergner, come le vere attrici. Lo -

Ma non ci impegnamo. Pensate che an-_"
che Remhardt ha ceduto al cmema :
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CARNAGIONE FRESCA e COLORITA

forza, vigore, ntervi calmi, sonni tranquilli,
digestioni facili, appetito e bell’ aspetto col

6é

Tonico Generale e Stimolante della Nutrizione
Potentissimo e Rapido rimedio per

ARCHE UNA SCLA SCATOLA PRODUCE EFFETTI MERAYIGLIOS!

7 In tutte le farmacie L. 14,25 la scatola ‘
Deposito PRIMA - Via A Mario, 36 - Milano

Aut, Prol. 63440 - 22/12/33

. DIRETTI DA

__':'ESCe..iﬁ; due magnifiche edizioni il
. primo volume della raccolta, e ciok:

i T
. T ‘- - . : - - - ‘ e s ; il e s
?” L . : Lozione c_ine-_dmm‘tuth ynei benelici che jnvano
i s ow W e ' § promettono-le creme: alimenta, rassodn, rin-

glovanisce la earnagione vellutando Ia pelie.

- euraite e annolate da Francesco Flova. T I
o : : SR DR Composta di erbe medicinali poviéntose, viene

1 espone ai rigorl delld temperatura, Indispensa-

-Prefazione sulla vita e le opere di . ) 1 detla ler _
- T : bile al mure ¢ per gli sports invernali, -

. Torqualo - Tasso, & 10 illustrazioni;

. La Gerusalemme  liberata; Aminia; | | | Richiedetcla o lulte' le Profumeris e Farmacie,
Rime d'amore ¢ di vario: argomento; .| |t ‘oppure inviando vaglia di L. 52
CRogo amarose; Le sétte giornate del - “PROFUMI MOSSY” - YERONA

" L’ opera, d1 1028 pagine, . campréﬁdé: | | raccoviandata da celebrith mediche per chi sf o

| “:,‘_‘-mbnﬁdo creato (scelta).

‘Edizione di lusso (legata in mor-

- bida ed elegantissima’ pelle impresss

-~ in- org) L.30+~— Edizione rara {le-
.- gata  in' pergamena, taglio  dorato, |-
- carta filigranata) L. 40. ST
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“CAROVANE" - Realizzazione di John Ford, interpretazione di-
Loretta Young, Charles Boyer, Jean Parker, Phillips Holmes). :

% proprio necessario parlare di Carovane? Si. tratta di un lun-
ghissimo film, pieno zeppo di danze e canzori; -che non si sa bene
a qual genere apparienga, Non & operetta, non & commedia, non &
dramma, non & féerie, non & né vero né falso, pill nojoso che di-
vertente, recitato maluccio, Loretta Young ¢ un amore, Jean Par-
ker tanto carina, ma non ha il temperamento della gitana, 11 film
& ricco, questo sl, costoso; ma & pinttosto un demerito, perché di-

-mostra come i produttori impieghino male il lore denaro. Ma non
& cosa nuova, Nuova & piuttosto la reazione di molti noti attori
i Hollywood agli errati criterii industriali, Tutti i nodi vengono
al pettine, Dicono i giornali di categoria: « Dopo i recenti esempi di Lilian Harvey e di
Charles Boyer — i quali non han voluto girare parti alquanto stupide — c¢’¢ una vera
levata di scudi a Hollywood. I divi e le stelle prolestano altamente contro la mediocrita
di certi scenarii, cosa che finora non li interessava. Infatti John Barrymore, Paul Lukas,
Adolfo Menjou, la Harding, la Hopkins, la Stanwych, la Chatterton, hanno rifintato le
parti loro assegnate, dichiarando. che d’ora innanzi non presteranno piu la lore opera a
scempiaggini, Ottimamente. E speriamo che si rifiutino con la stessa energia di figurare
in quell'Inferno, che si vorrebbe ricavare da Dante « non completamente fedele al poema

— dice la notizia — ma in parte modernizzato ». « Profanazione — come scriveva Luigi
Tonelli — per cui non potremmo mai abbastanza protestare coniro quei cari signori di
Hollywood ». Ma che peccato, questa ostinazione a far male, quando si posseggono tutt
i mezzi per vincere pur camminando sulla buona strada. o

Appunto in margine. Uno dei maggiori critici cinematografici francesi, Jean Fayard,
parlando di un recente film russo pubblicato a Parigi, dice: « Lo scenario non offre alcun
interesse particolare e il giuoco degli attori & quanto mai elementare e monocorde, Nel
campo della commedia non v'é dubbio possibile. Gli sforzi sovietivi non minacciano mi-
nimamente la supremazia americana. Se il Cinema Marlinderdoff continua questa serie
nera del cinema rosso, ci toglierd molte illusioni sull’arte nel paese -

dei sovieti. Eisenstein non sard stato fucilato tra i presunti assas- .
- sini di Kirov? ». Avviso ai tifosi del cinema russo, che si fidano
del sentito dire, - o AL : o

Altro appunto in margine: salla Regina- Cristina. Si & ricostitui-
to"a Roma il celebre sodalizio fondato dalla Regina Cristina di
Svezia durante il suo soggiormo romano: 1'Accademia d’Arcadia,
il quale ha assegnato un vistoso premio di critica letteraria, inti-
tolato a Pio XI. - - ‘ N

Questa notizia & dedicata all’autore e al realizzatore dell’ultimo -
“film di Greta Garbo, che han fatto della Regina una romantica :

Messalina. '

Y

“TEMPO MASSIMO?" - Realizzazione di Mario Matioli; inlerpre-
tazione di Milly, Vittorio de Sica, Nerio Bernardi, Camillo Pilotto,
Giulio Donadio, Amelia Chellini, Roveri, Viarisio, ecc. (Edizione
Za-Bum - Cinema Corso}. C ‘ '

‘Vorrei. sapere quanti registi al mondo, hanno incominciato come
il Mattoli, il- quale, bisogna aggiungere, non s’era mai occupato,
credo neppure come spettatore, di cinematografia, Segno che ¢'¢.
in lui stoffa- di prim’ordine. Dunque, avanti, Purché si serva di =~
soggetti meglio ideati, sebbene -questo non sia proprio da buttar
via; ma & vecchio, illogico, spesso puerile. Chi pud credere, ad-
- o esempio, che al giorno d'oggi esista un ginggiolone di professore,
come il protagonista di Tempo massimo? E che ce ne importa che diventi uno sportivo
_per amore? Mummie di tal cilibro, le abbjamo imbalsamate da un pezzo. Né possiamo
ammettere che Milly lo preferisca a Bernardi, che & disinvolto, allegro, principe e imbro-
glione, (Parlo naturalmente del personaggio e non del mia amico Nerio: Dio mi guardi
da simili calunnie!) Un altro difetto del film & la mancanza di unitd stilistica, che lo fa
ondeggiare tra la commedia sentimentale e la farsa alla Buster, Per il resto, fila e diverte.
C'¢ perfino qualche trovatina tecnica, come la sovrapposizione di un dialogo. all’altro, ben
ottenuta. Glinterprei — scelti tra i maggiori esponenti del teatro italiano — sono di
“prim’ordine e validamente collaborano al buon esito del film. Milly & assai migliorata dalla

" sua prima apparizione sullo schermo. - |
| ok

STANIA {x MARI DEL‘SUD)":",_— Realizzazions d: Michael Curtiz;
interpretaz. di Kay- Francis, Ricardo Cortez, Warner Oland, Lyle
Talbot, Ruth Donélly. (Ediz. Warner Bross. - Cinema Excelsior).

"E un film'a serie, la replica non richiesta di una risaputa vicen-
da. Ma-tutt’altro che disprezzabile, Un film commerciale, di guelli ,
‘che divertono, ‘anche se non molto. morale. Buona I’ambientazione |

e precisi- gl'interpreti. - _ I
o Enrico Roma

§

| N OT’Z'E | Jéaﬁ Crawford ha :riri'ﬁo\,fa‘to. il contratto con la M.GM. In _quc.ast’occa;.'

_ - gione Mr, Louis B, Mayer, vice-presidente. della Casa, si & vivamente con-
‘gratulato con l'artista che, raggiunto oggi il pieno sviluppo della sua arte, trovandosi di
fronte a- numerose ¢ vantaggiosissime proposte di lavoro, ha preferito. rimanere con la -
Metro Goldwyn' Mayer sotto il cul augpicio inizid Ja sua carriera’ cinematografica. Joan
~Crawlord ha risposto: « Sono veramente lieta di continuare il mio lavoro sotto la- marca
~del Leone, Ho sempre considerato gli stabilimenti di Culver-City come casa mia, ma non
sono state le ragioni sentimentali a decidermi a rinnovare il contratto: ho fc"u‘r;to'l"intezressei

.. 1L prossimo. film di" Joan Crawiord. sard -l'adattamento del.lavoro teatrald di A, E.
. Thomas « No More Ladies », F..H  Griffith curerd la regla. =~ .

“|. ¢ 1 bilanci 1934 ‘delle Societd americane - di- produzione cin'ematbgraﬁca};ibﬁfono;: attra-

verso Pevidente realty delle cifre, 'opportunita. di particolari rilievi.

s - La -Paramount, di cui & presidente ‘Adolfo: Zukor, si & del tutto riorganizzata in Ame-
‘rica, e nel contempo le sedi europee, quali societd nazionali, hanno provveduto ad un no- .
- ‘1932 il bilancio ‘della Pramount chindeva con una ‘perdita- di 21 .milioni. di. dollari, nel
-tevole miglioramento della Joro rispettiva- organizzazione centrale e periferica. Mentre nel -

-1933 =i realizzava -un-utile di 5.692.006 dollari e nel 1934, per i primi g mesi - 1'utile netto
& gid-salito'a g.530:000. dollari. T T T
' LaWarner:Bross. & riuscita nel 1934 a diminuire notevolmente la perdita che pfes'en{'airﬁ -
negli. anni precedenti: “da“6.200.000 dollari’ del 1933 si passa, per questi ¢ mesi del 1934"

Tascia prevedere che nei primi mesi del 1935 sard raggiunto il pareggio. = . . B
-+ L'Universal Pictures :.mentreg'denunciiava;-Qn@_.perdita,_: fdi"‘Bbq;ooo: do]lari‘_nél 1933, Péi' e’

N R

- CHITARRE ¥%osm
. originali spagnuiole - Hawajaie - Banjos - Ar-’
B moniche. Tatti gli strament; tutti gli accessori;
.. Musica:a pumeri per Mandoline,
. Chizdere Cataloge illustrate,. =
ESTUDIANTINA -Yu. Martoglio 3- CATANIA

sia ‘nuova - éfficiente: organizzazione < ' [
" — 80.000 dollari-di utile netto. @ L

“Fox/Fil’ Corporaton & stata pure fis |-

perdita di 226,000 al 31 dicembre 1933, |
ad un profitto nette di ben' x.506.066 dol-

_per L'ulteriore sviluppo della mia carriera, dirimanere legataa questa potente organizzazione.

“'ad una perdita di soli’2.500.000 dollari, -ed -1 bilancié in via di continuo miglioramento, | i



avanTI all’albergo di Padova 'automobile di De Sica

& pronta per la partenza. V'8 radunato intorno un
gruppoe di curiosi e di curiose che guardano attenta-
mente i facchini caricar le valige. Sulla soglia dell’albergo
"De Sica s’infila lentamente i gua.nu scamosciati, guardando
la strada e i curiosi con quell'aria napoletanamento distraiia
e assorta che egli ha qud.ndo si sente guardato e seguito
dalla folla.

Sono le undici. A mezzogiorno bﬁogna essere a Ferrara;
all’'una a Bologna dove faremo colazione. Per ripartire su-
“bito dopo alla volta di Firenze dove De Sica deve recitare
la sera stessa. Il tempo stringe ¢ ¢i preoccupa il pensiero del-
la nebbia che troveremo certamente tra Rovigo e Bologna
dove la nebbia sta di casa e della notte che potrebbe sor-
prenderci sugli appennini,

Ma De Sica & un calmo e sicuro guldatore Anzi tra Be-
. nassi che non sa guidare 'automobile, Cimara che la guida
b male, De Sica &, con Cialente, il pid provetio degli attori-

auntomobilisti, Arriveremo dungue in tempo e senza -inci-
denti, La calma di De Sica & olimpica. D4 un’ultima oc-
chiata alle va-
lige, saluta il
direttore del-
I'albergo accor-
so a darghi il
buon viaggio,
firma alcune
S e . cartoline che
e gli ammiratori
— che intantn
'sono andati man mano crescendo — gli- porgono (feri sera
nel suo camerino gli studenti di Padova non gli dettero
pace fin che non ebbe firmato un centinaio di tessere} sor-
ride al portiere, accarezza il ragazzo deil’albergo che lo
guarda estatico, poi monta in macchina,
Dobbiamo passare a prendere Giuditta Rissone che si &
- avviata a piedi al Santo di Padova di cui & devotissima,
Nella gran piazza chiusa dalla chiesa solenne troviamo Giu-
ditta vicino a una bancarella di oggettini sacri. Pioviggina,

De Sica teme che le strade sdrucciolevoli lo obbligheranno-

-ad andare assai piano. E siamo gia in ritardo. Il paesaggio
& triste: velato dalla pioggia e da una leggera nebbia che
vien su dagli argini dei fiumi deserti. Mentre guida — I'oc-
chio intento davanti a s¢ — De Sica fuma e parla.

~ — Hai visto il successo del film di
‘Mattoli a° Roma? E dire che il Settem-
bre scorso quando Jo « giravo » a Mila-
no, certi giorni mi veniva quasi da pian-
gere perché il soggetto mi sembrava in-
sulso e ridicolo il personaggio che vi in-
carnavo. Non puoi immaginarti la mia
vergogna quando fui costretto a passa-
e per la gdllena in veste di_ « uomo
sandwich ». M1 pareva che la folla si voltasse da “un’altra
parte a ridere di me, a compatire il mio mestiere.

— Non -sempre si pud far la parte di uwomo fatale caro
De Sica.

— Non credere che ci tenga. Anzi: sono felice quando
sia sul palcoscenico che sullo schermo mi tocca fare un
nomo qualungue, Le mie pit belle interpretazioni o, al-
meno, quelle che ricordo con pit intima soddisfazione sono
e mterpreta,ﬂom in.cui figuravo nelle vesti di un. povero
diavolo. Il film che mi ha da.to la- notorietd & « (:h uomini,
che mascalzoni! »..,

~— Quando farai un nuovo film?

~ A Roma, forse, in gennaio. Ma & dxfﬁcﬂe trovare un
buon soggetto Ne lessi uno belhssamo ch un noto umorista,
ma di
esecuzione. Per
dirigerlo e met-

~storia- in cui i

cha.phmaue.

E T'una e mezzo quando arriviamo a Ferrara. ana. delle

“due non_potremo essere a Bologna, se. tutfo va bene, Smmo
“in’ ritardo.: E la ‘nebbia, intanto, §'é infittita,

' De-Sica accelera’ la. maicia nonostante le protefate di’ Gxu—
- ditta Rissone che ha freddo ¢ un po’ di paura.
- Calmissimo; ‘impassibile il guidatore guarda il contaclulo-
‘metri;. ‘ponostante la strada e il tempo siamo sui cento.”

popolarith e i guadagni che pud dare un film, io non sono
' contento che quando recito davanti al puhbhw di un teatro,
Ha ragione Sacha Guitry che & un attore nell’anima: « Gran
“bella’ cosa. il cinematografo, ma il teatro, il teatro...n. E

guardam il cielo gngm.

* freddolito ci indica il « Pappagallo », dove abbiamo deciso

De Sica!

L cu1 la popolarith non dispiace. = -
= Sulla. soglia - del '« Pappagallo w1l padroﬂe si. fa avantl

dutogra,fo? ~—— De " Sica. guarda. alle pareh tutti guei..musi

tortelhm in-brodo.

ida moschettlere, si-alza-e vmne verso di .1’101. s _f_ -
— Chi non conosce De Sica? - '
E 11 conte Glovanm Vlscontl d1 Modrone, ‘ maestco d1 mu«

difficile

terlo a punto ci
- yorrebbe un re-
T gista dell’estro:
di René Clair.
Si tratta d'una-

protagonisti so-
no i poven, ma con und dehca.tczm e comlclﬁi vemmente‘i

— Nonostante tutto, — dice De- Sica, — nonostante T

" qui- De Sica non finisce la frase: volge soltanto gli occhl a"
Siamo a Bologna. Al zingolo di una strada an ometto i in- 7

di far colazione. Prima di 1'1spondere alla démanda 'ometto-
guarda il mio compagno di v1agg10 ed esclama' _ Le; ¢

Sorndo'nvo}to a Gmditta R1sscne. Sornde anche I)e cha N

= Benvenuto signor De Sica. Avremo I'enore - di un suo,}-'

 notiicantanti; ballérine, attori, scrittori, C'& Mistinguett; ¢’ e
.- Ojétti, De .Sica si smde a tavola,, rassegdato €. ordma i

Dalla tavola vicina un elgnore alnsquo barbetta blonda._l'

IHame tre foltografie eccezionall di cui { nostri lettori apprezzernnno tatta la novitd e I"interesse. Qui vet!'ete Kathryn Hepburn che =i nasconde
dietro la mano di un amica: non vuol sapere di farsi fotografare duranie un concerfo notturno al celebre “Bowl’” di Hollywood, Perché?
Mistero. Eppure la dolce Jé non ha bisogrio di esser bella.

vo nel peso di an campo ippico, a Los Angeks, nun hanno I'aria molto sod‘dis{aua. Il sor-
“diva dagii occhi verdi” an pe’ arriccwto A tbi nion- mlamno [ar sapem d'csser atati o
insiamz al!c corse? _ - ,

Anche Myrna Loy e Warner Baxler, com dall'obieui
riso di Wurm!r c!‘ sembra forzato e il nasino deua

0i piit i ari'amici tru'l quuh‘ riconos ;

dat concerfo nel sup ' teatto
. ha A un eI Rio e conmrfe, Jamue

ittf del'fo schermo, da G laria Swanann ¢ onso'te o Norma Shmrw,E John Gﬂ‘b
T:qltrl. ln utd‘uate!i uat (M. G. M.)




mise, quando ﬁnalmente eb-
bi la g;cna. d’iniziare l'inter-
pretdnone dei classici  sui
quali si basava il repertorio
della compagma d’esibirmi
anche in certi scherzi acro-

ome e perché sono ri-
masto il « ragazzo di
* Amburgo » voglio dire

ai lettori d¢i « Cinema Ilu-

- strazione ».

Gih: come e perché, Per
comprendere meglio I'impor-
tanza della situazione — ri-
manere npella vita un « ra-
gazzo d’Amburgo » & una ve-.
ra condizione di prwzlegm'
— bisogna conoscere la mia
cittd, dove il sole splende di
rado e le tempeste e i venti
impetucsi che salgono dal
mare temprane gli uomini
alle lotte pitt violente, T ta-

- gazzi, quassii, vivono mnel
porto lavorando instancabil-
mente, felici di guadagnare
un pezzo di pane in wvirt
‘dei traffici marittimi. La fer- '
ra dell'esiremo Nord & difli-
cile da domare, da rendere
fruttifera. Bisogna inzuppar-
la c¢ol sudore per ottenerne
rendimento. La gente di Am-

- burgo non batte ciglie di
fronte alle difficoltd  che &
costretta a superare per vi-

. vere, Delclima ingrato, nep-

- pure si lamenta. Non pensa

che a disciplinare la propria

‘tepacia e-a moltiplicare le

_+ proprie capamté Ad Ambur-
. go unsuomo vale in quanto

produce. A produrre, mio.
padre pensd bene di metter-

mi presto, trovandomi an
impiego in un ufficio indu-’
‘striale, Fu proprio registrai-

~ do-merci_ in arrivo e merci
in partenza, che sentii I'im-

_perativo ‘categorico della
vocazione. La vocazio-

ne &, come tutti san--

.. no, una faccendamol-
to’ seria anche fuori
.di Amburgo! Tanio
- geria,. che mi co-

' strinse’ a_ piantare il |
‘Hbro mastro per. il

. copione. Fui scrittu-

. .rato da una compa- .

. guia gxrovaga, una

- .povera ‘compagnia. di
. buoni’ gmttx sempre in. -

< Jottacon i pasti regolan [

“le - necessiti dello stomaco.

Non disperai anche 'se, per i .

“momiento, it - copione pareva | .

‘una cosa che non mj-sarebbe:

“stata affidata mai, Dappnma

- feci il .trovarobe, il distribu- -
tore di _programmi, il servo

/di*scena. Dotato. di- pre-

_stanza fisica ¢ di buona

~muscalatuza, mtrapre-

si, frattanto, unse-

Lo al]enamento :

che m1 per- S

sai bene dal pubblico.

La guerra interruppe ia
mia vita randagia.

Nel rg18, reduce e grave-
mente ferito, trovai oppor-
tuno fermarmi a Berlino.
Qui ebbi occasione-di otte-
nere un certo successo inter-

~pretande un ruolo comico,
11 successo, anzi, fu tale, che
nessun direttore mi avreb-
be piz‘x aﬂidata una - parte
seria.’

Ma io ero un « ragarzo di
Amburgo » e forse i diretto-
ri ancora non sapevano esat-

tamente che cosa ¢id voles-
se¢ dire, Feci appello alla mia
volontd, studiai.- E vinsi:
con un ruolo di caratterista
in Ladri di Briickner, L'af-
fermazione ebbe vasta eco,
il cinema pensd bene di im-
- pegnarmi per le parti di de-
linquente in guanii bianchi.
- Ricordate Ghigliottina, con
Marcella Albani, attrice con
la quale spero di tornare pre-

ton che ebbe grande rilievo,

notie ci appartiene, Tre gior-
ni d’amore, L'afferratore, F,
P. 1 non risponde con Sybii-
le. Schmitz e Paul Hartinann,

del signor Gran con Karin
Hardt, Bombé su Montecar-
lo con ']la Nagy, e Oro con
Bngltte Helm,

La mia carriera non & sta-

Hans Albers, Perce di Fugginéchi”
nella soa ultima creazions; ¢ Peer
Gynt” (Bcwaria) i

sempre. la: testa sul collo &

-'_go]a. -attendere. -Ho - aspet-
to hmgl:u anm, pazxentemente e tenacemente m1ghorando
quanto di buono ¢’era nel mio spmto. nella-mia mente. Adesso
il pubbhco dice: .« 11 nostro Albers ». Quando passo per la. Bii-

. antomobzle »;

fatta di umanith e interpreta il sentiments dél popolo.

‘_I_na, ormai ottuagenaria, Ella vive di me, Passa le sue giornate archi-
wando gli articoli che parlano della mia ‘attivita, fiera di aggiun-
gere all'elenco dei trionfi, nuovi trionfi, o sono quello che mia
- ‘madre mi ha fatto. T1 popolo ‘dice clie sono «fatto benen. 11 men‘co
;- mon é nno. "Ea lei che hisogna’ pensare-con gratitudine, '

amo sognare di dlventare. Ll _ o
-Io- sono ' appena’ un at-lo- rel sl

- trato in cittd, vidi di lontane il mio
- anhco capo-ufficio. Sapete il ca.
_po-ufficio che: avrebbe dmmto,

_e. povero babbo, avviarmi’ per
un’altra strada, opposta a quella
“scelta dalla” vocazmne! Ebbene,

" motore e saltai a terra. Di corsa,

“cordo pilt quah -parole’ affettuo-

~ dai, . dolorosamente stupito.

at-to—re. Gﬂ..... », & mi vol-

un -« ragazzo - d’ Amburgo »

. ancora- che: Iare ]'attore sia

. guarirli titti,

batici che furono accolti as- -

sto a lavorare. Poi il mio Li-

| - Dopo vennero altri film: La .

Il démone bianco, Il caso’

ta. facile. Anzil. Ho tenuto

ho saputo impormi una re-

lowplatz, i disoccupati mi: danno del tu e dicono: « Hanne, sia- -
mo- contenti! Tt_: lo se1 mentato 11 premxo d'avere ‘una bel]a-

; Dalle stahstmhe risulta che I’attore pn‘l popolare clella Germ*;ma-
sono - proprio 0, Sapete voi perché? Come-e perché...? La mia arte &

Tuttavza, piu felice di me & senza dubbio la mia adoratissima inam— :

‘Del resto non sono ancora, arrivato ad . essere quello' che B

- Bentite, dunque; La scorsa estate mi recai
z_u'l Amburgo, in automabile. Appena en- .

secondo le. 1ntenzmm ‘del mio.

scorto it vecchio signore, spensi il. -

-con le braccia aperte, lo. raggiun--
sn ‘incominciando a dlrgh non ri-

“se. Egli mi squadrd dall’alto in -

-basso. . E ‘dopo un lungo minu- | -

to, - senza. parlare -si--decise’ a
sfendemu la: mano. To lo guar-;"'

Allora;.:scandendo 1e sillabe,.
« Gial Lei. adesso &

10, Je: spalle Quasta cosa, per_-‘.
- mblto triste; C'& chi. cred'e )

_ndecoroso No, sentite, bi- -
~.sogna. : insistere, : Bisogna |
i ‘malati} |-
Sono gll‘ stessi che i~
schiamno 1 prim :‘;‘voh-'

Le riviste del gruppo RIZZOLI vi offrono

Programma d’ab-

bonamento per il 1985

P | - A o

Grande rassegna illustrata di Lpliere, Musica e Arte,

direlfa da Ugo Ojetti, Mensile. Vi coltaborano i pit

illustri acrmom i totti i camnpi. Ogni nomero & di

centosessanta pagine e costa L. 7. ~ dbbonamento
- Ialia e Colonie - unnuo L, "‘0 gameslrale L. 38,

Estero: annuo Lire 95; semestrale’ Lire 48,

- Eleganle rivisia di moda e d’arle, con figurini, arti-
coli, racconti, note mondane, ecc. Mensile. Un numero
L. 8 Numeri doppi di apertura di staglone L. 10.

Abbonamento - Ttalia ¢ Colonie: annuo L. 'iB; seme-
strale L. 38, Estero: anntio L. 90; semeatrale L. 44,

SGENARIO

COMCEDIA
'Grande rivisla 1l1ustrum, diretla da Silvio d’Amico
e Nicola de Pirro. Mensile. Offre saggi su_autori,
interpreti, iratta problemi estetici ed economici della
scena, Si ocenpa di dramma, musica, cinema, danza,
radio, scenogruﬁn, seenotecnica. Ogni fascicolo ‘eon-
tiene un’intera commedin inedita e cosia L, 5. - Ab-
bonamento - Italin e Colonie: annuo L. 48; seme-

IL SECOLO ILLUSTRATO

Settimanale. La pil accoraia cronaca fotograficn de-
gli avvenimenli di {uito il mondo, romanzi, novelle,
varield, aneddoti, givochi. In nomero centesimi BO,
. Abbongmento - Ifalia e Colonie: annuo L. 20; sene-
strals L. 11. Estero: Annuo L. 40; semestrale L. 21,

N O Vv E L L A
Settimanale, Vera antologia di letteratura narrativa;

ogni numero ¢ontiene sei novelle, fotografie di cine-
ma, rabriche varie, un romanzo a puniale, la piccola

_mento - Halia e Colonie: annwo L. 20; semestrale
‘L, 11, Estero: annuo I. 40; sems_strula L. 21,

CINEMA ILLUSTRAZIONE

Bettimanale, La pilt lmpurtunta rageegua del movi-
" menlo cinematografico; primiizie, indiscrezioni, ro-
manzi, aneddoii, concorsi. Un numero cenlesimi 50.
- Abbhonamento - Italia e Colonie: anmwuo L. 20; sema-
- alrale L1, Estero: annuo L, 40; semeslrale L. 21.

Seltimanale llhmlrnto di vila e varietd Iammmlle.
Presenla e commenta tutti gli argomenti di maggior
interesse per la-donna: iglene e hellezza, teairo e
_‘cinema, moda, laveri, coelna, ece. Un numero cen-
tesimi 507> Abbonamento - Italia e Colonie: anntio

P

Garnlteristz'co settimannle popolare dl varieid, curio:

IN O VELLTINDO

Grande settimanale illustrato per ragazzi; pubhlicn
romanzi ¢ racconli d’avvenlure o smaglianti fiabe,
‘harrazioni det tempo nostro' e novelle poliziesche,
‘fanlnsie eroiche e storie vomiche: curiositd scienti-

tualitd apecialmente in rapporto ni grondi viaggi ed
alle esplorazioni, ecc, Un numero ceulesimi 40.

-strale L. 10. Estero: anviuo L. 86; semestmk L. 19.

chLENnAmomas X1H0

. E offerto in combinazione cumu]alwn con gli abho-
‘namenti ai periodici del grappo alh:rzoh». %l

., agpetti del pacsagg o italiano, quesio glmello d*arle

L 8,- all’importo dell’ahhonumento.

B prezzx-hase da ‘tenere presenti e da sommare
‘nelle varie combmau TTALIA E | ESTERO

gioni dwentnno 1 se- . | COLONIE |
¥ guentl. ' e

8cenarlo (Commdla) 45 23 | 62 32
I¥ 8ecolo lllustraiu 1910 | 38 20

' i'clnoma lilusirazlono ‘19 . 10.| 38 20

L7 s |as s
b7 s las s

1 Hovblllnﬁ =
: Plccola

B zioni del gruppo “Rizzoli LA

jj*prlmo Gannalo.

1 Galendarlnf 'tiatloo'e abbouamantn aumulatlv
- per un. Anno alle riviste “Pan”, “;La Donnn." 3]
5 Sm_marlo" f_Italia . (}olonia . 130

sirale L. 6. Estero: annuo L. 65; aemestrqle L. 33.

posta di Muora, Un numero centesimi BO. - .Abbona- .

L. B

L. 20; sem. L. 11. Estero: annuo L. 40, sem. L. 21,
c C 0 L A

sitd illastrate, avventure, racconti, Un numero cen-. E
tagimi 40. - Abbonamento - Ttalia ¢ Colonie: annno. .
L. 18; sem. L, 10. Eslero; annno 1. 36; sem. L, 19.

fiche, sporlive, cinemalografiche, -segnalnzioni d’at- - :

- Abbonamenlo - Tlalin e Colonie: annuo L, 18; sams- i

icco di
53 tavole fotografiche che mostrano i pid poetici-

" editoriale viene inviato a coloro che aggmngaranno-_i-' i

AﬂBONAMENTl OUMULATIVI :
“In caso di abbonamento a due o pid delle
pubbhcamonl edite dalla Casa Rizzoli & C.,

| S . : A_nno-Ser'ﬁ,: 'Aﬁno- Smﬁ.' -
an e 0 87 as 93 a7
L nonna s v 72 38 a8 . A8

‘NoveMa . . ... . .| 19 10| 38 20

Lal . .. IR TR 19-?.10:‘-"‘33; 20:. |

Y Abbonamento onmulutivo alle nove pubbllca-
ln 260- s

“M nuovi abbonat] vengnno.
Invlatl 1 numerl usecitl dal;




.

Gl ultimi
divorziati.

¥

‘Gli spettatori Francesi hanno visto rea-
lizzato un idillic vissuto frequentemente
sulle schermo. Annabella ha sposato Jean
Murat. Essi erano la copia ideale del ci-
nema Froncese, come Charles Farrell e Ja-
net Gaynor dei bei tempi, ma questa voita
in edizione europea. -La dolce Annabella

‘era. in bianco e Jean in cilindro: proprio
un matrimonio da cinema. E se volete un

-altro dettaglio, la cerimonia fu fatta nella
Chiesa di Saint Claude. o

Saltiamo in America. Lew Ayres, che ha
avuto grande successo in «Chiare di Luna»
della Fox, “ha sposato lelettrica Ginger
Rogers, che in « 42% strada » rubd la parte

di protagonista & Ruby Keeler. Di questo

. matrimonic che’si celebrd un mese fa, non
: possiamo perd garantire gid nulla..,

~ 11 produttore Joseph Schenk, come voi
gid sapete, ha. sposato in questi ternpi la

 bella Merle:.Qberon che -ha avute la for-
- tuna di vedersi aperte tutte le porte degli

studi di: California. Pensate che nel suo
debutto in suwolo americano la vedremo

.nientemeno che a' fianco di Chevalier. In-

.. -cominciane, come vedete, i vantaggi di ave-

+... re pér marito"J. Schenk, che, sia detto tra

.:noi, e senza 'ombra di pettegolezzo, po-

trebbe essere molto bene il monno della

- Oberon. ' '

3 Ma a quanto pare anche il romanticismo

~ ha una grande importanza a Cinelandia. Li-

. ly Damita, alias Dinamite, recentemente
o divorziata da un magnate della Radio Pic-
tures, annuncia al mondo il suo nuove ma-
trimonic, Si tratta di Hugo Brassie, un'il-.
lustre incognito che vive in Australia; ar-
cimilionaric naturalmente, che pud permet-
tersi il lusso-di fare giornalmente lunghe te-
lefonate alla sna Lily, Quant’é caro quel- |

- I'Unghetto! : ' - )

Il prossimo matrimonio poi che ci dimo-

" stra che il romanticismo non si estingue, &
quello ‘tra Sari Maritza (che si pud -dire,
non ha avuto tanta fortuna sullo schermo).

con:Sam Katz, produtiore cinematografico, .

e  finanziariamente, a posto come I'incogni-

4

 Qualche volta perd le parti si invertono.
Sentite un- po’ -cosa’ ¢i . combipa Marylin- |
"Miller: ha sposato, 'in terzo matrimonio, |
un corista del suo teatro, che gnadagna ora

200 dollari settimanali .~ = - o
' Potremmo dire I'ex corista, no?. - -

" Ma una notizia sensazionale ce 1'ha ri--
 servata Cary Grant, il bravo pariner di
" Sylvia- Sidney in « Madame Butterfly: "e

-+ che lavord 'pure accanlo a Mae Wes ' in

2o« Lady Lowwn, oo D
. Separato da Virginia Cherrill che aveva

" "sposato; se. ben ricordo, tré mesi fa, giace
-‘org“in. grave stato in un ospedale di Cali-

fornia. Il fatto del suo recente. divorzio

" sembra avere grande importanza sul triste
fatto. Auguriamoct di rivederlo ancora pre-

- sorriso, e di saperlo completamente guarito, -
.-_SQPra.tutto ncl‘cuor_e,: Rt

“sto sugli schermi, col suo largo simpatico | .

" Capri |

Decreto Prefettizio N. ooo6, Torino 12-3-1928-VI.

NN

. 'Un"gag" per Toby Wing
7 A-Hollywood :si chiede una frase che in
~ dite o tre parole al massimo riassuina e sol-:
- tolinei - lo speciale tipo di bellezza bionda .-
- che ¢ Toby Wing. Ralph Murphy, il regista. . -

- i filfns che pil.hanno-avuto: successc

o st'anno.. in . America, "1l - commedianite €
. Usanzge ~d'amore, ‘di recente; ha detto: che
Toby ‘Wing &, con Cardle Lombard, la:sola. .

.

Successoquer R L
..¢.". A conclusione d

“vano il giro i

. attrice. bionda che tra le infinite-mighaia - :
di. bionde, veneri di- Hollywoad abbia’ un

nuovo, Uﬂﬂe frase ‘che rias-
' ‘tipo. farebbe
popolare. al-

't'iljb_fépc(:;ialef:e uovo, Una
sumesse )'originalitd del. suo
la sua fortuna e.la renderebbe,

meno quanto le pill celebri dive dello scher-
mo. Gli scrittori e gli scenaristi degli Studi = .
Paramount stanno gia stillandosi il cervel-—. - o RN
" B. 'Piazza, un  italo-americano .che ‘ha

lo per la bisogna. Chi ‘vorrebbe dare. loro
una mano? o A

elle: dicerie.

che da alcuni .mesi face-

pettegolezzi,

qogan; Vex «Kidy

utti; ghi ‘studi di prosa, il -

"G recente fornato allo scherma el

by W ‘ :
Toby Wing, i sono sposati.

" della Paramount

% avato: campo. di - dimostrare acl- Hollywood:
10 ' le”sug traordinarie virtl organizzative, & -
. gtato ‘nominato assistente di’ Emauuele
“Coen, il direttore .di’ produzione della Pa-
* raimount. Questa nomina & specialmente- si-o -
. gnificativa per il fatto che la ‘Paramaount
“'si appresta, per la stagione prossima,.a va- .

tare il piit ‘colossale piano di produzione che

Wing, la deliziosa. sempre sorridente ' la storia del cinemiatografo ricordi, ..~

ﬁlm Paramount « Code of the West » & To- +
. Un italiano nel Comitato Direttivo -
7 Mary Boland, la. caratterista della Pard:
mount che ha interpretato con fanto suc-
~eésso molti. film comici nella * passata- sta-
- gione ¢ che rivedremo in « Usanze .d’amox
“-1g'n -del secondo gruppo Paramount, ha te-:
nuto in quest giorni a battesimo la fig

. nosciuto in America per 1 suot ritratti e

" Mary Boland tiene a battesimo.
"l figha d'uno seultore italiano.

dello -scaltore. italiano Scarpitta molto. co-
ul

timameénte per un busto del Duce,.

Piazza:

0spaisabile. ~Puhblicita 1 Agenzla' G BRESCHI - Mifano, Via Salvini. N, 10, Tel, 3

goy - Parigi, Faubourg Saim-Hoaord, 56

. Direziune: tﬂrr‘_ifn:ﬁis#{#i;-:{ Milaie, -

B ﬁir'ﬁﬁiﬂ'ptt ﬁer 4
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